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§ L

Fortsattes ofverliggningen rorande 1:sta punkten af bevillnings- 4ug. inforan-

utskottets utldtande n:o 1 angdende vissa delar af tullbevillningen : ’l;a% o

(Forrs,

Herr Sundstrom erholl ordet och yttrade:

Herr talman! Mine herrar! Jag begirde ordet endast for att i
stérsta korthet tillkinnagifva min stindpunkt i denna fraga.

Den valkrets jag har &ran representera miste importera span-
mal i bide bittre och simre ir. Denna valkrets bestar af 7 kom-
muner, inom hvilka tullméten hillits, sedan jag reste till riksdagen.
Och hafva vid dessa moten i 6 kommuner kraftiga och enhilliga
protester mot spanméilstullar afgifvits, i f61jd hvaraf jag anser mig
pligtig att rosta for afslag 4 utskottets betinkande i denna punkt.

Herr talman! Jag forenar mig siledes med dem, som yrkat
afslag & 1:sta punkten i detta bevillningsutskottets betinkande.

Herr E. P. Jonsson i Myre instimde i det af herr Sundstrom
framstdlda yrkandet.

Vidare yttrade:

Herr O. Melin: Jag ber att fa yrka afslag och sker detta pa fol-
Jande grunder: att statsverkets behof e] krifver den nu ifrigasatta
bevillningen; atf jordbruksniringen efter mitt formenande ej blir
hjelpt, utan snarare tager skada af de foreslagna tullarne; att
andra niringar ofverhufvud ej f4 nytta deraf, men méinga deremot
stor skada; aft tullbeskattning & lifsfornodenheter hirdast drabbar
dem, som hafva minsta férmégan att tila okade utgifter, samt att
den del af landets jordbrukare, som skulle beredas fordel af tullar
4 jordbruksalster, utgor den i ekonomiskt hinseende bist lottade
delen och komme att gynnas pid andras bekostnad.

Minga anmirkningar &ro redan gjorda mot utskottets betin-
kande. ¥or min del kan jag ej annat &n uttrycka min forvéning
derdfver, att utskottet kunnat si godt som forbise, hvilken oerhord
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Ang. inféran- skada vissa, for landet vigtiga niringar skulle tillskyndas, i fall

de af span-

mdlstullar.
(Forts.)

de af utskottet foreslagna tullsatser mot formodan blefve af stats-
magterna beslutade.

Jag skall nu gora mig till malsman endast for en af dessa,
nemligen sjofarten. Denna #r ofver hufvud taget i fullt ut lika
hog grad tryckt som nigon annan niring i landet och lemnar i
allmanhet &t sina idkare hvarken rinta & nedlagdt kapital eller
tillging for nodiga afskrifningar, lingt mindre nigon vinst. Som
regel giller med sikerhet detta mitt pastiende. Hvar och en torde
inse, att den kris, som sjofartsniringen fortfarande genomgér, dr
for densamma i hogsta grad forlustbringande. Ja, dnda derhin,
att af i rorelsen nedlagdt Lkapital i manga fall s& godt som intet
kunnat rdddas. S& lingt har det vil e gitt i afseende pa jord-
brukgnéringen.

Ar det nu med billighet och riittvisa ofverensstimmande, att
sasom utskottet foreslagit beligga de visentligaste proviantartik-
lar med tull och derjemte genom tull férdyra en mingd effekter,
nodvindiga for nybyggnad af fartyg, dessas underhall och repara-
tion, samt ligga ett stort hinder for inkop af fartyg frin utlandet?
Att salunda forsvara idkandet af en niring, som for vart land ar
den naturligaste och hvilken sysselsitter ett si stort antal af landets
soner? Pi denna friga synes mig finnas blott ett svar: det dr ¢
hogsta grad obilligt och ordttvist!

Statistiken upptager, att nagra och tjugutusen personer syssel-
sittas med utrikes sjofart. Tilliggas nu dessas familjer och alla
ofriga af dem beroende samt lotsar m. fl. tillika med den befolk-
ning, som under #nnu knappare vilkor hemtar sitt lefvebrod fran
inrikes sjofart och kustfart, si maste medgifvas, att desse nérings-
idkare uppgd till ett antal si betydande, att man kunnat fordra,
att de ej si der ldttvindigt blifvit stilda utom rikningen.

Samma ansprik kunde den hogst betydliga fiskeribefolkningen
hafva.

Med full ratt anser jag mig alltsi bora protestera deremot,
att en si stor del af landets befolkning, hvaraf den stérre delen
ar sysselsatt i ett tungt och farligt arbete men for landet nyttigt
och ‘vilsignelsebringande, skall ytterligare betungas, pa det att man
mé kunna tillgodose en viss klass af jordbrukare och denna ej den
samst, utan den bdst lottade bland dessa.

Mera vore hir att tilligga sisom ytterligare stod for den asigt
jag hyllar, men jag skall nu ej forlinga diskussionen.

I detta anforande instimde herr Cdster.

Herr P. A. Siljestrom: Med afseende 4 den utomordentliga
vigten af denna friga tilliter jag mig att taga kammarens upp-
marksamhet i ansprik for att gora nigra anmirkningar frin en
synpunkt, som af foregiende talare foga eller intet varit beaktad.

Det sitt, pad hvilket under en foljd af ar statshushillningen
hos oss behandlats — nemligen i det afseendet att statsinkomsterna
alltjemt tillatits att med betydliga belopp ofverstiga utgifterna,
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hvilket med andra ord vill séiga, att man betungat landet med storre 4ng. inforan-
skatter, 4n som varit erforderliga for behofvet — detta siitt synes %° ,’;’;’{;“"'
mig nidppeligen vara forsvarligt ur statsekonomisk synpunkt och m&wz;a;r'
verkligen efter mitt omdéme stridande mot anda och bokstaf i

vara grundlagar. I regeringsformens 59 § siges, att i samman-

hang med uppvisande af statsverkets tillstind och behof lite Konun-

gen for Riksdagen framstilla forslag rorande siattet att genom be-
villningar fylla hvad staten kan utofver de ordinarie inkomsterna

erfordra. Det siges siledes uttryckligen, att inga andra bevillningar

f4 palaggas #n sidana, som erfordras for att fylla behofvet ut-

ofver de ordinarie inkomsterna. Till yttermera bekriftelse hirpa

finner man uti 40 § riksdagsordningen, att bevillningsutskottet alig-

ger “att opimindt foresla sittet for beviliningens okande, om det
erfordras, eller dess minskande, om sidant kan ega rum.“ Afven

har antydes otvatydigt, att det &ar statsverkets behof, som skall
bestimma beloppet af bevillningarna, att siledes dessa icke kunna

paliggas endast for att ldgga penningar i hog, utan att de bora

ritta sig efter de for handen varande behofven.

Under sadana forhallanden méste det vicka synnerlig forva-
ning, di man finner t. ex. i Kongl. Maj:ts nu afgifna proposition an-
giende statsregleringen, att pa inkomstsidan kunnat intagas ett
belopp af disponibla medel, uppgiende till icke mindre #n 8 mil-
lioner kronor d. v. s. icke mindre 4n 10 % af hela statsbudgeten,
och detta oaktadt i denna summa icke ingd de upplupna medel,
som komma pa det nidstforegiende aret. Ett si abnormt forhal-
lande har likvil sin naturliga forklaring i den omstindigheten, att
de en ging beslutade bevillningarna hafva under irens lopp af natur-
liga orsaker vuxit fortare dn statsbehofven, si att derigenom &r
efter ir hopats ofverskott, under det Riksdagen pi samma tid varit
mindre betinkt pd att dstadkomma motsvarande Lehofliga minsk-
ningar af bevillningarna &n pi att genom minskning af de ordi-
narie inkomsterna astadkomma ett utjemnande af forhillandet.

Nar nu for ett par ir sedan en sidan minskning gjordes i de
ordinarie statsinkomsterna genom afskrifning af 30 % af de pa
viss jord hvilande grundskatter, si togs derigenom onekligen ett
steg 1 den rétta rigtningen frin den synpunkt, hvarifrin jag nu
sett frigan — man mi om sjelfva dtgirden i och for sig vara af
hvilken mening som helst. Men di nu bevillningsutskottet toreslar
nya eller okade bevillningar, som otvifvelaktigt syfta, att med nya
millioner 6ka de ofverloppsmillioner, som man redan har, utan
kindt behof frin statens sida, s& tillstir jag att ett sidant forslag
ar for mig oforklarligt, allra helst som, oaktadt den afskrifning af
grundskatterna, som jag nyss nimnde, de 6fverflodande tillgangarne
for forra 4ret uppgatt till icke mindre #n 4 millioner kronor. Det
hade otvifvelaktigt varit utskottets rittighet att foresla hvilka tull-
satser det behagat och huru hoga tuilsatser det behagat, ja att
foresld bevillningar, som inbringat huru minga millioner som helst
till statsverket, men icke — om det varit troget grundlagen —
utan att vare sig inom eller utom tulltaxans omrade foresla mot-
svarande forminskningar, si att en kompensation uppkommit. Nagot
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sadant har dock icke skett; det hjelper icke att dberopa den fore-
slagna nedsittningen i kaffetullen — den forslar icke. Och utskottet
har icke ens gjort det ringaste forsok att med nigon sannolikhet
berdkna, huru det tinkt sig att kompensationen skulle kunna ega
rum, pi det 59 § regeringstormen och 40 § riksdagsordningen icke
skulle blifva en dod bokstaf.

D& nu si icke skett, utan utskottet alldeles pa fri hand endast
foreslagit nya och hojda tullbevilluingar, si fir jag siga, att jag
for min del icke kan annat #n anse, att utskottet gatt ofver sin
befogenhet. Ty Riksdagen har enligt grundlagen icke ritt att vo-
tera bevillningar utofver statens behof. Utskottet har enligt mitt
formenande mera handlat sisom en tullkomité &n sdsom ett Riks-
dagens bevillningsutskott. Och jag kan pa denna grund icke annat
in ogilla dess utlatande, hvilket jag har svart att betrakta sisom
annat dn grundlagsvidrigt.

P4 en annan omstdndighet skall jag anhélla att ta fasta kam-
marens uppmirksamhet. Jag har icke kunnat underlata att gora
mig den frigan, om egentligen den nédrvarande Riksdagen, eller
sirskildt denna kammare, kan eller bor kinna sig kallad att af-
gora denna stora friga som giller en komplett systemforandring
i en af de vigtigaste angeldgenheter, som nigonsin kunnat bli fore-
mal for Riksdagens protning. Vi befinna oss i sista aret af vart
mandat sisom riksdagsmin har i kammaren. Men for tre ar sedan,
nir valen skedde, genom hvilka vi erhsllo vira mandat, var denna
fraga icke pi dagordningen; den var dtminstone icke I nigon man
bestimmande i1 afseende pa valen. Jag tilliter mig att tro att vi
kunna smickra oss litet hvar med att hafva &tnjutit véra valmins
fortroende hvad i allminhet de politiska fragorna betriffar. Men
det vore sikerligen alltfor forméatet, om négon ville tilltro sig att
hafva fatt det qvalificerade fortroende, som #skas och gifves, nir
Konungen uppléser en Riksdag och sammankallar en ny, for att
lemna densamma tillfille att yttra sig angdende en gifven bestdamd
fraga. Och likvil ar det ett sidant qvalificeradt fortroende, som
jag tillater mig tro vara behofligt for hvar och en af kammarens
ledamoter, som med full kompetens skall kunna yttra sig angdende
en si vil i det allminna som det enskilda lifvet si djupt ingri-
pande friga som denna, just derfor att icke nippeligen nagon friga
s4 som denna tringer till hvarje hus och hird i Sveriges rike.

Vid fjolarets debatt visade sig, att asigterna voro alldeles
jemt delade bland denna kammares ledamster. Huru det kan fore-
falla sig i ar, kinner jag icke, men efter all sannolikhet kan ma-
joriteten 4t ena eller andra hallet icke vara betydlig. Jag tillstar
att det forefaller mig mycket motbjudande. om en si ytterst vig-
tig friga som denna skulle bero pi en liten majoritet af nigra
fa roster, di denna majoritet for dfrigt, pa de grunder jag nyss
nimnde, maste anses vara mera blott tillfallig &n ett bestimdt ut-
tryck af valminnens onskningar och asigter. Om ialla hdndelser
fragan blir afgjord, om utskottets forslag vinner kammarens bifall,
hvilket ju kan hiénda, — jag antager det, — si maste med det
ofantliga intresse, som denna fraga tillvunnit sig ofver hela landet,
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det vara hogst sannolikt, att vid de val, som komma att torrittas dng. inforan-
nista host, just denna friga skall visa sig bestdmmande, men i 4¢ af span-
hvilken rigtning den kommer att visa sig bestimmande, kan hvar- mgfg‘ﬁ“;”
ken jag eller nigon af eder, mine herrar, pi forhand siga. Skulle h
det di intraffa att frihandlarne vunno seger, si hade man att un-
der nista riksdagsperiod frukta nya omkastningar af de ekonomi-
ska principerna med all den oro och osikerhet, som miste af detta
blifva en foljd, sikerligen till stor olycka for hela niringslifvet i
virt land. éegra ater skyddstullpartiets asigter, di har ingen
nagonting att siga derom och vi frihandlare fi underkasta oss
detta liksom hvarje annat Riksdagens beslut. Men da stir Riks-
dagen utan ansvar, emedan den endast varit ett uttryck for landets,
eller 4tminstone valminnens onskningar.

Jag vagar derfor vordsamt hemstilla, om icke mojligen kam-
maren skulle anse med sin virdighet forenligt att jakttaga den mode-
rationen att genom forkastande af nu ifrdgavarande betinkande sitta
en foljande riksdag i tillfille att afgora fragan. Detta likval under
forutsittning att icke de, som si lifligt intressera sig for det nya
tullskyddssystemet, dro ofvertygade om att Sveriges rikes bestind
sittes pi spel, om man gor ett uppskof pd ett @r. For min del
vagar jag dock tro, att man icke har vid lag har att frukta hvad
rimkronikan siger om “stenen, som faller 1 gronan dal“. Jag
hoppas &tminstone, att vi &nnu 4ro lingt frin tidpunkten for de
forhallanden, som rimkronikan angifver sisom forebud for en sa
olycklig katastrof.

Nar hartill lagges, att det forslag, som framstilts af bevill-
ningsutskottet, svirligen kan undgi att vicka missndjen i vida
kretsar — missnojen af beskaffenhet att det underblaser vissa
osunda politiska stimningar, som vi pi senare tider fornummit
i vart land, — missnojen, som man visserligen kan sitta sig ofver,
men som, emedan de i detta fall dock ega berittigande, icke bora
lemnas obeaktade af nagon forsigtig och klok magtegande, denne
mé nu vara en regering eller en riksdagsmajoritet.

Nir, siger jag, detta och hvad jag forut haft &ran anfora,
tages i betraktande, kan jag ej annat &n forestilla mig, att afven
den som eljest pa statsekonomiska grunder hyllar tullskydds-
systemet och siledes ur den synpunkten onskar bifall till bevill-
ningsutskottets betéinkande, likvdl icke skall kunna utan nigon
betinklighet denna ging rosta for detsamma.

Hvad nu &ter dessa statsekonomiska grunder betraffar, kan
jag naturligtvis icke utan tvekan hir framstélla min sirskilda me-
ning infor s manga, som ega bade battre insigter och storre erfa-
renhet #n jag, men si& mycket mi det tillaitas mig sdga att, pd
grund af allt hvad jag kunnat inhemta, icke minst under dessa
senare for hvar och en si larorika ar, tror jag, att man hir stri-
der mot en fiende, som efter mitt omdome icke #r atkomlig med
de vapen, man erbjuder till dess bekdampande. Denna fiende synes
mig nemligen icke vara nigon annan #n hvad man kallar konjunk-
turen, detta obestimbara nigot, som spelar en si stor roll 1 den
kommersiella och industriella verlden och om hvilken man si ofta
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kan siga, att man icke vet hvadan den kommer eller hvart den
far, men som, just emedan den, enligt hvad sjelfva ordet tillkinna-
gifver, ar en verkan af flera forenade orsaker, icke gerna kan him-
mas genom nigot slags ensidiga Atgdrder, sisom t. ex. genom en
tulltariff. Och hvad denna sirskildt nu foreliggande tulltariff eller
del af en tulltariff betraffar, tillater jag mig siga, med den blyg-
samhet, som anstir en icke-fackman, att densamma pi mig gjort
intryck sisom innebidrande alla olidgenheterna af en tullskydds-
tariff, utan att, 1 sin helhet sedd, i nigon méin garantera de for-
delar, som man vanligen vintar af ett tullskyddssystem.

P4 grund af hvad jag salunda tagit mig friheten anfora, ber
Jjag, herr talman, att fi instdmma i det afstyrkande, som uttalats
af representanterna i bevillningsutskottet.

Hiruti instimde herrar friherre Fock, friherre Stackellerg och
. FEricsson 1 Stockholm.

Herr Redelius: Jag ber att f4 borja med samma ord, hvar-
med den siste talaren afslutade sitt anforande, eller att betona
frigans djupa allvar och betydelse samt det ansvar, hvarje riksdags-
man iklider sig vid det votum, han vid frigans afgorande afgifver.
Hvarje tillstymmelse till skimt och gyckel m& vara forvisad fran
denna diskussion.

Jag ber att fa fista uppmirksamheten pi bufvudsaken, sjelfva
utgingspunkten for den foreliggande fragans bedomande, och det
synes mig vara det betryck, som alla veta att tala om sisom ri-
dande. Visserligen har en talare i dag pid formiddagen betecknat
klagomalen hirutinnan som ofverdrifna och en annan talare har
framhallit “den glddjande utveckling® i landet, som egt rum under
den tid, frihandelssystemet vésentligt varit rddande i var tull-
lagstiftning. Jag vill icke fatta detta yttrande si, som om allting
har i Jandet i och for sig tedde sig glidjande, utan att han me-
nade, det vart land i méinga afseenden utvecklats pi ett glidjande
satt. Tager man saken frin den rent ekonomiska sidan, kan det
forklaras, huru som under det forhillandena gestalta sig ljusa for
den ene, de framstilla sig i mork dager for den andre. S4& ir det
i alla land; somliga hafva tillfille att rigta sig under de forhillanden,
som rdda, och for dem blifva de siledes glidjande. Men ser man
saken i stort, som det synes mig att pligten bjuda, si tror jag,
att vi kunna vara eniga derom, att det verkligen for nirvarande
rider ett allmént betryck i landet. I Stockholm kan det vil tyckas
vara annorlunda, di man ser all den lyx och det ofverflod, som
har gor sig gillande. Men for dem, som kommit frin landsbygden
och har i friskt minne det betryck, hvarunder befolkningen der
lider, stilla sig forhallandena icke si uppmuntrande.

For att adagaligga detta behofs icke spillas minga ord. Be-
visen for det allminna betrycket dr statens okade skuldsittning,
vair ogynsamma handelsbalans med utlandet, stads- och landtkom-
munernas skuldsédttning och fastigheternas ofverinteckning. Ro-
rande orsaken hidrtill d4ro dock meningarne delade. En siger, att
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jordbrukaren sjelf genom sin stora skuldsittning adragit sig detta dng. inforan
betryck; en annan ater sdger att man lefvat ofver sina tillgdngar. - ‘]’ft T
Utan tvifvel ligger det sistnimnda pastiendet nirmast sammingen. "(yotoS'
Jag tinker dervid icke pi den enskilde endast, utan pd landet i '
sin helhet. Om den enskilde koper mera, konsumerar mera &n

han har tillgingar att kopa for, d& lefver han ofver sina tillgingar.

Men det 4r just detta jag tror, att landet i sin helhet gjort sig

skyldigt till. "Hvar skall man di finna botemedlet mot det onda?

Jo, deri att man inskrinker sig och lefver efter sina tillgdngar.

Men huru kunna gora detta? Jo, genom att vi producera mera &n

vi konsumera. Detta ar alldeles nodvindigt, eftersom vart land

ju dr skattskyldigt till utlandet genom annuiteter och réntor.

Man bor vil icke fortfarande draga in utlindska lan, for att
beticka rantor och annuiteter, utan i stillet s& mycket som moj-
ligt se till, att man icke lefver dfver sina tillgingar. Nu &r fra-
gan, om det dr mojligt for oss svenske man att lefva 1 enlighet
med véra tillgdngar och siledes producera hvad vi behofva och
derutofver si mycket, att vi kunna tillbyta oss vara emot vara
hvad vi behofva ifran utlandet, och just for detta dndamal skulle
behofvas andra tullsatser #n hvad vi nu hafva.

Hiaremot har nu inviindts ganska mycket och bland annat har
sagts att, d& man paligger tullar sirskildt pa jordbruksalster och
spanmil, si tager man ur den enes ficka och gifver den andre.
Det har yttrats ganska skarpa ord harom. Men jag ber att nu
i framlagga nagra exempel, for att pavisa det obefogade i ett
sadant yttrande. Och jag hemtar dessa exempel fran verkligheten
och framstéller ingalunda nigon liknelse. Jag gick nemligen for
en tid sedan till disponenten for ett storre qvarnbolag och frigade
honom, om han ville kopa ett litet parti rig af mig. Jag hade
nemligen 20 tunnor rag att afyttra och utbjod densamma efter 1
kr. 10 ore pr L&. “Jag behofver icke nigon rig*, svarade han med
en afslaende atbord. “Hvad for ndgot“, sade jag; “sjelf siger du, att
du formaler 200 tunnor om dagen, men du odlar icke ett korn och
siger 4nda, att du icke behofver kopa spanmal; huru kan detta
komma sig?* “Jo“, svarade han, “jag har nyss fitt hem 5,000
tunnor och med middagssnilltiget i dag reser jag till hamnen, for
att mottaga en lika stor last.“ “Denna utlindska spanmal blir
dig ju dyrare, di du fir den till qvarnen, &n den svenska®, sade
jag, “och- di du erkdnt att den utlindska spanmalen kostar 1: 16
pr L@, si kan du ju gifva mig 6 ore mindre for L®.“ Hartill sva-
rade han nekande och det blef ingen affir af. Detta syntes mig
underligt, tills efter nigon tid forklaringen kom derpi. Qvarn-
egaren kopte nemligen den utlindska spanmélen pi kredit, — om
det var pa 3 eller 6 ménader kan jag icke siga — under det han
skulle fatt betala den svenska kontant. Nu 4r att mérka att vid
samma tillfalle, d& denna affir skedde, fans inom landet i narmaste
trakt tillrickligt med svensk rag af god beskaffenhet, hvarfore
denna spanmélsinforsel den gingen var alldeles onddig. Pennin-
garne for dessa 10,000 tunnor efter 15 kronor for tunnan utgjorde
genast 150,000 kronor, som gingo ut ur landet utan gagn for né-
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gon svensk man utom for qvarnbolaget, som naturligtvis fortjente
pad affiren. For traktens jordbrukare var den deremot till ingen
nytta. Om det nu varit inforselstull af t. ex. 2 kronor for hvarje
tunna och koparen silunda mast ligga upp 20,000 kronor kontant
1 tullafgift, tror jag med all sikerhet, att han skulle kopt svensk
rdg for dessa 20,000 kronor, hvartill nu endast tullen uppgick och
sedermera undan for undan svensk rag, si linge sidan fans att
tillgd. Koper man endast svensk rdg, si blir afsattning for den
svenska varan, penningarne stanna inom landet och jordbrukarne
och minga med dem blifva hjelpta. Genom den af mig nyss ndmnda
affiren fingo inga andra nigot arbete #n arbetarne vid qvarnen.
Hade d& funnits inforseltull, hade han sikert icke inkopt utlindsk
rag och erlagt tull derfér och i si fall hade man ju icke tagit ett
enda ore ur nigon annans ficka. Ej heller hade koparne i andra
hand behoft betala ett enda ore mer.

Jag vill nu anfora ett annat exempel som giller potates i
ostersjohamn. Om en last potatis frAn Tyskland eller annat hall
inkommer till hamn vid den tid, d& svenske jordbrukaren dnnu
icke skordat sin potatis och stadsboer sisom kopmin och andra,
som for tillfallet behofva sidan, kopa de denna vara och betala den
méihinda med lit mig sdga 4 kronor for tunnan. Kommer sedan
den svenske producenten, di han fitt sin potatis fardig och onskar
silja densamma, si behofver man icke vidare nigon sidan och
vill icke kopa den. Sidant har hindt. Ar 1885 i nédrheten af
mitt hemvist galde svensk potatis 1: 50 for tunnan, under det ut-
lindsk vara forut betalats med 4 kronor. Och detta kan icke vara
till nytta for jordbrukaren, Hade det d& funnits 1 kronas inférsel-
tull pd potatis, s hade helt sdkert denna potatisimport uteblifvit,
tills det visat sig att behofvet var storre @n den svenska jorden
kunde producera. Dessa exempel for att bevisa det origtiga i pa-
stiendet, att man genom tull pi sidana varor skulle taga ur an
dras fickor for att gynna négra, ty om man ser saken ritt, ir det
icke nigot sadant som afses. Dessa tullar skulle likvidl hafva en
annan verkan, nemligen att bereda storre afsittning for sven-
ska varor. Det har sagts af en mycket framstiende person, att
det skulle vara mera réttvist, om man betalade jordbrukaren den
ifrdgavarande tullsatsen for hvarje tunna rig ban silde och han
fick uppbira detta belopp p4 ldnsrianteriet. Jag ber med ett exem-
pel fi visa, hurn detta skulle taga sig ut i verkligheten. Jag
kande en arrendator, som skulle betala 3,000 kronor i 4rligt arrende
han hade redan erlagt hilften af arrendesumman och fordrades nu
pa den aterstiende delen.

Penningar hade han ej. Och nigot annat, som han kunde for-
vandla till penningar, hade han icke for tillfillet #n rag.

Ja, det var si, att han hade hundra tunnor rig; och di han
patrycktes att betala resten, si for han in till spanmalshandlaren
1 afsdttningsorten och forsokte forgifves fi silja. Om man da
hade sagt honom: “du skall fi lyfta i rdnteriet 2 kr. for hvarje
tunna du siljer,“ si hade svaret blifvit: “ja, hvad hjelper det mig,
di jag icke kan fi sdlja en enda tunna. Denne man miste nn
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up%gifva sitt arrende och sluta med sitt jordbruk. Huru det till sist
gick med rigpartiet den gingen, det vet jag icke; men jag for-
modar att han fick gora som jag och méngen annan med mig, nem-
ligen gifva ragen till kreaturen, ett anvindningssitt for sidan sid,
som icke lemnar skilig ersiattning for varan och som icke dr onsk-
ligt, huru lag den én &r i pris.

Jag ber fa siga annu ett par ord om de anmérkningar, som
blifvit gjorda under diskussionen. En vidrorde, fastin med mycket
latt hand, under formiddagens diskussion frigan om den oro, som
yppat sig i landet, fruktan for oroligheter, vald och buller. Ja,
hura forsigtiga ordalagen #n voro, si framkom till och med ordet
“hot, och att protektionism skulle foranleda till socialism. Jag
vill icke vidréra socialismen, ty den saken forekommer icke till
behandling. Men jag vill siga, att ingen den ringaste anledning
till att frokta sadant foreligger for oss riksdagsmén vid fattandet
af det beslut, som vi miste fatta endera dagen. Det mi nu si
vara, att dylika otjenliga uttryck blifvit fialda & ena eller andra
sidan, jag tror i alla fall icke att nigon anledning till farhigor
tor sadant forefinnes. Ty hvad oss protektionister angdr, s4 hafva
vi, om vi skulle besegras, i erfarenheterna efter foregiende riks-
dagars tulldebatter bevis harfor, att ingen behofver frukta nigon-
ting fran oss i sidant hanseende. Om det nu &r sant hvad som
pastés, att frihandlarne dro dnnu mera hofsamma och milda af sig
in vi, s& hafva vi si mycket mindre att frukta. Séiledes - jag
upprepar det — finnes ingen anledning till oro.

Men dnnu ett par ord. Det har sagts, att den ifrigasatta tullen
skulle gifva si ringa tillokning i inkomster &t jordbrukaren, att
det vore ingenting att tala om. Jag fister emeliertid uppmirk-
samheten derpd, att det icke dr fraga om tullens belopp, icke ens
hufvudsakligen, utan det dr friga om huruvida vi skola producera
till vart eget behof, om vi kunna gora det, samt huruvida det skall
finnas afsittning for det, som vi kunna producera, si att icke mera
spanmil tages in i landet, &n hvad som behdfves.

Det har ocksd sagts — och jag instimmer med dem som si
talat — att, om vAr ekonomi komme pi obestind, kunde landets
bestand som sjelfstindig stat dfventyras. Jag ber, som sagdt, att
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t54 instamma hidri och betona faran hiraf sdrskildt i hindelse af -

krig. Man skall mihdnda hdrvid invénda: “vi hafva icke krig, och
det #r andra saker att tala om.* Ja visst, men man kan icke
garantera en stindig fred, ty vore det si lyckligt att vi aldrig be-
hofde frukta krig, si kunde vi ju inbespara alla de millioner, som
vi nu bekosta pi armén och flottan. Sidan verlden dnnu ar,
méaste vi vara beredda pi mojligheten af krig. Och vi miste di
ocksi tdanka pi att skaffa oss brod vid siddant tillfille — siledes
huruvida vi hafva brod inom landet eller om vi maste skaffa oss ut-
ifrén. Skulle i hindelse af krig stdllningen vara sidan, att ord-
nandet af frigan om brodfodan blifvit undanskjuten, si att vi nod-
vindigtvis behofde utlindsk tillforsel; ddé menar jag att det skulle
vara ringa besvir for den magt, som skulle vilja berofva oss vér
sjelfstindighet, att utan att landsitta en enda soldat tillintetgora
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089; han behiofde endast hindra inforseln af siéd. Men det vore
icke si alldeles enahanda forhillande, om vi producerade lifsmedel
inom vart eget land. Och afven for en sidan mojlighet kan jag
icke se annat, dn att det 4dr af mycket stor vigt att vi producera
spanmal till vart behof savil i freds- som krigstid.

Det ar vidare sagdt, att tullen skulle vara alldeles obehéflig,
1 ty att statskassan dr vil fyld och innehar s minga millioner,
att man snart sagdt dr i forligenhet om hura man skall anvinda
de stora tillgingarne. Det vore sirdeles angenimt att fornimma
att si vore, men jag tror icke mycket derpé; ty hade statskassan
s méinga millioner inne, si dr det obegripligt att man behofver
lana till statsutgifterna. Jag far verkligen siga att ett sidant tal
ar vilseledande. Ingen af oss 4r okunnig om skilnaden mellan
riksgildskontoret och statskontoret, mellan dess utgifter och in-
komster; och skulle det befinnas vara ofverskott i den ena kassan,
dr bristen si mycket storre i den andra. Staten har, sisom wvi
veta, en skuld pi mer 4n tvid hundra millioner, det bor derfore
e] blifva svart att finna anviindning for de medel, som kunna in-
fiyta utofver de nuvarande inkomsterna. Huruvida si skulle in-
triffa, dr emellertid en oviss sak; men mirkvirdigt forefaller mig
det talet, att staten ej behofver okade inkomster, d4 man kinner
statsskuldens belopp.

Vidare har invindts, att inforande af spanmélstullar skulle
forsamra arbetarnes stdllning. Oaktadt det innehéllsrika och upp-
lysande svar, som pi formiddagen af herr Bostrom lemnades pi
denna invindning, skall jag bedja att f4 yttra nigra ord dfven om
denna sida af saken. KEn talare har framhillit exempel pa ar-
betarnes sakkunskap i tullfrdgan &tminstone betriffande konsum-
tionen. Afven jag vill tillita mig att anfora ett exempel pa en
arbetares sakkunskap rorande spanmalstullen och dess verkningar,
hvilket exempel jag har fran ndra hall. En pi mitt bostilles egor
boende arbetare, en hederlig och dugtig karl, yttrade en ging
under den pigaende tullstriden vid riksdagen, att han icke trodde
att det gick an att fordyra brodet for den fattige. “Jasi®, sva-
rade jag, “du tror, att brédet skulle férdyras genom spanmalstull.“
“Det forstas, invinde han, “om det blir tull pd spanmélen, miste
vil brodet fordyras. “Navil®, svarade jag, “har du tankt p4,
huru forhillandet skulle gestalta sig for din rdkning.“ “Nej“, sade
han, “det har jag icke.“ “Huru stor inkomst“, frigade jag d4, “har
du om dagen for nidrvarande?* “En krona“, svarade han. “Na-
vil“, fortsatte jag, “nu kostar ocksi rigen blott 12 kronor per
tunna; for nagra &r sedan kostade den 16 kronor; huru var det
pd den tiden med din arbetsfortjenst? Han noédgades d& med-
gifva, att han d4 hade en daglig fortjenst af 1,50 krona; och sedan
han upplyst derom, var det ganska litt att visa honom hvilket-
dera var fordelaktigare for honom och hans lilla hushall af tre
personer, antingen att hafva 10 i daglig arbetsfortjenst och ett
rigpris af 16 kronor per tunna eller en dagsinkomst af 1 krona
och ett ragpris af 12 kronor per tunna. Efter litet funderande
svarade han: “det der har jag icke tdinkt pi.“ P4 samma siitt,
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tror jag manga andra arbetare resonnera. Man har talat dfven Ang. inforan-
om arbetarne i Stockholm. Jag har talat enskildt med sidana; ’l"’.;’ft span-
och det dr mirkvardigt att hora, huru protektionistiskt sinnade ""‘ZFfofél””
de aro i bade allmint och enskildt hinseende, i allmént derige- ‘
nom, sasom forut ar visadt, att de ej vilja veta af nigon kon-
kurrens med landsbygdens hit invandrade arbetare, utan vilja
for egen rikning behilla det arbete, som hir finnes, och i det se-
nare hinseendet derigenom att de forklara att de lida intring i
sin niring genom den forsdljning af frammande alster, som hir
eger rum. Alla, skomakare, skriddare, jernarbetare o.s. v., vilja
hafva skydd for sin néring.
Af alla dessa skil, sammanlagda det ena med det andra, och
da jag tror, att det &r oss mera till gagn att tillverka och an-
vinda svenska varor &n att hemta hvad vi behofva utifran, tillater
jag mig, herr talman, att yrka bifall till utskottets hemstallan i
den nu foredragna punkten.

Herr Dieden: Helt annan erfarenhet én den herr Redelius
anforde fran sin hemort i friga om spanmélsférballandena har jag
tran min ort, det bordiga Skine. Der produceras icke p& langt
nidr si mycken rig, som behofves for provinsens talrika befolk-
ning, och bristen méste for behofvens fyllande hemtas utifrén.

Skiunska ragen ar mycket efterfrigad och littedld. Den betin-
gar oftast nigot hogre pris 4n den ryska ragen, och detta forhal-
Jande innebér ju for vira rigproducenter ett ritt betydligt skydd
i jemforelse med deras yrkesbroder i andra lander, der priset ma-
ste vara si mycket ligre som transportkostnaderna fran produk-
tionsorten till Sverge. Vira landtbrukare mi, tycker jag, vara
glada, si linge England later oss tullfritt dit infora allt det smor
och all den hafre, vi kunna producera. Om och nir en gang der
lagges inforseltull pi dessa artiklar, blir det mihdnda skil att
omhulda vért jordbruk med tullar.

Jag skall” blott tilldta mig att till herrar tullskyddsvénner 1
denna kammare hemstilla, om icke klokheten och omtanken for
allas ritt bjuda att atminstone till nista ir uppskjuta beslutet
om spanmalstullars inforande. Nya val hafva da egt rum, och na-
tionen har d4& blifvit i tillfalle att tydligt uttala sin mening i denna
fraga; och skulle da valen utfalla i ofvervigande tullskyddsvinlig
riktning, s& kunna herrarne med b#ttre samvete &n nu asitta den
tull, hvarom nu #4r fraga. Herrarne kunna si mycket littare be-
vilja detta uppskof, som ingen, vare sig landtman eller képman,
som har rag till afsalu, skulle hafva nagon nytta af denna tull 1
ar i anseende till den stora import, som redan egt rum. Jag re-
presenterar hir handelns intresse, och i sddan egenskap maste jag
fordenskull i frimsta rummet motsitta mig att ett si himmande
band som denna tull skulle liggas pa det fria varuutbytet. —
Men icke blott af denna anledning, utan afven for alla deras skull,
som hoja ropet om att man icke bor fordyra brodet for arbetaren,
%'rkard jag afslag & utskottets hemstidllan angiende rigtullars in-
orande.
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Herr Arrhusiander: D4 jag vid tvi foregiende riksdagar
uttalat mina 4sigter uti tullfrigorna, si torde det kanske anses
onodigt att jag nu upptager kammarens tid med att & nyo for kam-
maren framligga desamma, men jag har ansett mig pligtig att
yttra nigra ord #fven 1 ir for att afgifva en kraftig protest mot
forslaget att asitta tullar pid vara forndmsta lifsfornodenheter.

Utskottet siger 1 sitt betdnkande: “Genom de méinga ekono-
miska svirigheter och olyckor, som under det sistforflutna aret
intraffat, har utskottet blifvit styrkt i sin redan vid forra riksda-
gen uttalade &sigt, att en fullstindig systemforandring i tullpoli-
tiskt afseende miste ofordrojligen vidtagas och si langt som moj-
ligt genomforas. Och med anledning deraf heter det vidare:
“Men d& tullfrigan 1 sin helhet icke utan tidsutdrigt kan af ut-
skottet till riksdagens beprofvande framlidggas, och di jordbruket
och bergshandteringen till foljd af sin stora omfattning utan jem-
forelse intaga frimsta platsen bland de nédringar inom landet, som
méste komma i atnjutande af skydd och jemvil mest dro utsatta
for den fara som ligger deruti, att under tullfrdgans nuvarande
sviafvande skick en af ofverdrifven spekulation stegrad inforsel
komme att betaga mojligen blifvande tull all verkan under ganska
lang tid, har utskottet icke tvekat att sdrskildt foretaga och hir-
med till Riksdagens atgorande ofverlemna fragan om asattande af
tull 4 vissa alster af jordbruk och bergshandtering*.

Det nya system, som bevillningsutskottet foreslar, gir siledes
ut pa att genom tullar fordyra vira hufvudsakligaste lifsfornoden-
heter; men for min del tror jag att detta &r nagot, som vi icke
bora taga emot, utan fast mera anser jag, att vi hafva de storsta
skial att betacka oss for ett system, som fordyrar allas lefnads-
vilkor. — Deremot anser jag det vara mycket bittre att bibehalla
det system, som vi nu under en tid af ofver 30 ar foljt och hvil-
ket bragt vart land till utveckling och forkofran i manga rigtnin-
gar. Man ser de vilgorande verkningarne af detta system i det
hogre taxeringsviardet i jordbruks- och andra fastigheter, i den
hogre bevillningen for kapital och arbete samt i den storre forma-
gan att utgbra skatter, bade till staten och till kommunen, af
hvilka skatter de senare allt mer och mer blifvit hojda. Innan
vi siledes lemna det system, som vi hafva, bora vi vil se till att
det vi f4 #r bittre; men det system som bevillningsutskottet fore-
slar #r, efter mitt formenande, icke att acceptera. Det dr nog
sant, att under senare &ren ett djupt betryck hvilat ofver jord-
bruket, likasom ofver alla ofriga nidringar; men jag tror icke att
detta hirleder sig deraf att vi saknat tullar & véra fornimsta lifs-
fornodenheter. — Vi hafva sett att dfven andra linder hafva lidit
samma betryck, oaktadt de hafva omgirdat sig med skyddstullar.
Jag tror knappast att nagon hdr kan anvisa oss sittet att bota
det onda, hvaraf virt niringslif lider, utan synes mig det bista
vara att se tiden an och afvakta hvad den kan medfora; ty icke
ar boten att soka i fordyrande af vara lifsfornodenheter genom
hojda tullar pa frin utlandet inférda alster, och derigenom &dfven
forhojda pris 4 sidana produkter, som vi sjelfva kunna astad-
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komma. Den ifrigasatta tullsatsen & vara vigtigaste lifsforno- 4ng.inforan-
denheter kommer helt naturligt att mycket ingripa i hvars och ens /¢ ’l‘ft .
stillning och mest drabba de betryckta och mindre bemedlade ™fgorisy
samhbillsklasserna. '

Utskottet sdger ocksd i sitt anforande, att till foljd af de da-
liga tiderna och till foljd af jordbrukets betryck har uppstatt
brist pa tillfalle till arbetsfortjenst for jordbruksarbetarne. Ja.
det kan vil hianda att si ar forhillandet; men jag undrar dock
om icke denna brist pé tillfille till arbetsfortjenst harror frén an-
dra omstindigheter. For mig atminstone stéller sig saken si, att
denna brist hiarror af det mer cch mer tilltagande bruket af ma-
skiner vid en mingd till jordbruket horande forrattningar, sisom
plojning, sining, hoskord och troskning, eller med ett ord vid
snart sagdt alla tillfillen, der de kunna anvindas. Detta maski-
nernas anvindande i landtbrukets tjenst minskar naturligtvis i hog
grad behofvet af arbetskrafter. Si t. ex. antager jag, att ph stil-
len, der forut behofdes 100 personer for att skota ett jordbruk,
detta numera, sedan maskinerna kommit till anvindning, kan ske
med hilften mindre personal. Det ar ocksd att befara, att samma
torhallande kommer att fortfara, om man sitter tullar a4 vara lifs-
fornodenheter. Dessutom skulle denna forhojning i priset pé lifs-
fornodenheter ocksid hoja produktionskostnaden. Detta skulle na-
turligtvis vara till stor skada for de icke skyddade industrierna
och 1 synnerhet fér dem, som tillverka exportartiklar, ty vi kunna
icke skaffa oss hogre pris for dessa varor, utan maste underkasta
oss att taga de pris for dem, som #ro géllande pid verldsmark-
naden.

Jag skulle kunna hafva mycket att tilligga i denna friga,
men da det redan dr si mycket sagdt biade vid foregaende riks-
dag och nu, vill jag med herr talmannens tillstind endast yttra
mig nagot ofver de foreslagna tullsatserna & en del artiklar, som
forekomma i utskottets betinkande. Utskottet har till exempel
toreslagit tull 4 artikeln potatis och anfér sisom skal derfor att,
“da den utlindska varan pligar utbjudas inom landet vid tider,
d4 den svenska potatisen dnnu icke hunnit upptagas, maste denna
konkurrens betraktas sdsom ganska menlig i synnerhet for de
landsdelar, som hafva odling af potatis till sin hufvudniring®.
Men jag hemstiller till utskottet och kammaren, huruvida det kan
vara till skada for landet att dess inbyggare fi dta fiarsk och
god utlindsk potates, medan de vinta pa att den inhemska pota-
tisen hinner mogna och upptagas ur jorden. For min del anser
jag att utskottets motiv for asdttande af tull & denna artikel icke
passar 1 stycke. Likaledes har utskottet foreslagit tull pa flask,
emedan denna vara i si stor myckenhet infores 1 vart land. Ja,
det #ar visserligen sant, att det infores stora qvantiteter flisk fran
Amerika, men det dr att mirka, att detta dr af ojemforligt mycket
bittre beskaffenhet dn det vi kunna forskaffa oss inom landet.
Flask 4r dessutom ett bland vira bista och nyttigaste nirings-
dmnen, 1 synnerhet lampligt for de mindre bemedlade och arbetarne,
hvilka ofta méaste vistas afligset fran sina hem och sjelfva skita
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Pa kott dar ocksi foreslaget tull, och utskottet sidger med at-
seende derpa, att den storsta importen deraf kommer frin Fin-
land och fraktas till Norrland och att det alldeles icke kan anses
tillfredsstallande, att allt kott fores tullfritt fran Finland till Norr-
land, under det att hvarje forsok att inféra svenskt kott i Finland
motes af en tullsats om 80 6re for lispund. Ja, hvad Norrland
betriaffar, si veta vi, att der icke kan astadkommas kott for be-
hofvet, utan att det méste kopas fran andra orter. Hela inforseln
af kott forlidet &r utgjorde 1,301,000 kg. under det att endast
165,000 kg. utfordes. Vi se siledes, att vi icke hafva mycket att
utfora, men deremot maste infora ett storre parti af denna arti-
kel. Endast till Sundsvall inférdes under nimnda ar 314,786 kg.
Skulle man till det pris, som denna qvantitet kott betingar, ligga
den af utskottet foreslagna tullen, si skulle ifrdgavarande parti
drabbas af en ytterligare kostnad af 22,035 kronor. Jag anser
saledes, att, di kott d4r en vara, som vi behofva och hvaraf vi
gjelfva icke hafva o6fverflod, si bor den fi vara tullfri.

A ytterligare en nodvindighetsartikel, nemligen smor, har ut-
skottet foreslagit tull, beriknad till 15 6re per kg. Af smor
hafva vi, under forra aret, infort 3,276,000 kg., men deremot ut-
fort 12,054,000 kg. Skulle man nu berikna den foreslagna tullen
pé den importerade qvantiteten af denna vara, si blefve den der-
igenom 491,000 kronor dyrare. Det kan dock icke vara med god
hushillning forenligt att foroka kostnaden for importen af denna
vara, di den i allminhet dr af god och anvindbar beskaffenhet,
ty foljden deraf skulle blifva, att man blefve tvungen att dta upp
en del af den vara man tillverkar i och for export. Och i friga
om smor ar skilnaden i priset 4 det inhemska och det importe-
rade ganska betydlig. Om till exempel en jordbrukare tillverkar
100 pund smor och kan sdlja det till 15 kronor pundet, si fir
han derigenom en inkomst af 1,500 kronor; men behofver han for
sitt hushall lika stor qvantitet, och den kan kopas for 10 kronor
pundet, si siljer han naturligtvis sin egen tillverkning och koper
1 stiallet af den billigare sorten, ty pa si sdtt far han 500 kronor
i behall. Jag hemstdller derfor, huruvida det kan ligga nigon
fara i att denna vara far inforas tullfritt. Tvirtom tror jag, att
detta dr till stor fordel dfven for jordbrukaren.

Jag vill ocksd fista uppméirksamheten p4, att, forutom det
att forhojda pris & lifsfornodenheter orsaka stora kostnader och
utgifter for en hvar, som behofver kopa dem till eget behof, skola
de ocksa medféra stora utgifter for staten och kommunerna.

Ty om man tidnker sig utspisningskostnaden vid vira fingel-
ser, sjukhus, hospital och arbetsinrittningar med mera och utspis-
ningen till armén och flottan, s& komma dessa att hidanefter okas
med betydligare summor; man kan vl icke berdkna eller tdnka
sig, att entreprensrerna vilja dtaga sig dessa utspisningar for sam-
ma pris som forut, utan de komma att gora det endast for steg-
rade pris. For staten kan detta nog gi for sig, ty den kan med
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de okade tullarne beticka de okade utgifterna, men huru skall det 4ng. inforen-
komma att gi for de kommuner, som hafva sidana inrdttningar. ‘Z”;’f i
De fi ingenting annat &n okade utgifter. De tullmotioner, som ”‘{’ﬁj}.‘m‘,‘"
inkommit till Riksdagen, hafva ofver hela landet spridt oro och :
bekymmer, det veta vi litet hvar. Moten hafva héllits, petitioner

afgifvits, resolutioner fattats med anmodan till riksdagsméinnen att

anmila for regeringen och Riksdagen den farhiga motesdeltagarne

hysa for den ifrigasatta forhojningen i lefnadskostnaderna for dem.

Atven jag har frin min valkrets mottagit en dylik resolution, hvari-

genom 4,000 vid ett mote nirvarande personer pa det kraftigaste
protestera mot forhojning af prisen pi lifsmedel genom &sittande

af tull, och de hafva anmodat mig anmila detta forhallande for
Riksdagen. Det har saledes, for si vidt jag kunnat forsta, skett

ett upprop frin de flesta delarne af vért land till regeringen och
Riksdagen, att de maitte frilsa oss frin dessa nya skatter, som

man vill ldgga pa oss; vi bafva redan tillrickligt stora sidana

och kunna icke bira flera.

Nu vill jag ndmna nagra ord sirskildt om bergshandteringen.
Man har dfven foreslagit att ligga tull pa vissa bergsbrukets al-
ster, men jag hyser derom den Aisigten, att hvad som mojligen
hjelper den ene, stjelper den andre. Flere af oss hafva erhallit
skrifvelser frin forestindare for mekaniska verkstider, gjuterier,
skeppsbyggmistare och tindsticksfabrikanter, hvilka alla bedja oss
skydda dem for tullar, som endast skola skada dem, och hvaraf
foljden skulle blifva, att den ena niringen komme att gi under
for den andra, nigot som ju icke vore rittvist. Di Riksdagen
utofvar svenska folkets urgamla ritt att sig sjelf beskatta, vill
Jag boppas att den icke fattar sidana beslut i skatteviig, som be-
tunga den mindre bemedlade klassen till forman for de bittre
lottade.

I bevillningsutskottets betinkande har man 1 &r likasom i
fjor gifvit en antydan om de understod trivaruindustrien erhallit
dels genom handelstraktater, dels genom fonden till sagverksegar-
nes garantiforening. Jag hade den dran att svara pa en dylik
framstillning dfven forlidet ar och har i 4ricke annat svar att gifva
derpd &n dd, och det dr, att handelstraktater dro vil ingangna for
hela landets handel och sjofart, och icke blott for sagverksindu-
strien. Mojligen har den industrien haft storre fordelar af han-
delstraktaten 4n ofriga néringsgrenar, och detta till foljd deraf
att exporten derifrdn ar si stor. Den uppgick nemligen 1884 till
ett virde af 103,000,000 kronor, d4 landets hela export belopte sig
till 238,000,000 kronor. Under sidana forhallanden ar det ju icke
underligt, om trivaruindustrien har storre fordelar af en handels-
traktat &n andra nédringsgrenar. Hvad angir understodet till sig-
verksegarnes garantifond veta herrarne, att den uppkom genom
placerande af 3,000,000 kronor af statens obligationer sisom en
grundfond for dess rorelse, och de obligationerna komma nog att
lemnas alldeles ograverade tillbaka, si att denna hjelp kommer
icke att kosta landet ett ore. Vill man jemfora detta understod
med de vilbehofliga understod, som under en eller annan form
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lemnats jordbruket, tror jag, att jemforelsen kommer att utfalla
till fordel for jordbruket.

Till sist vill jag sdga, att, sedan motionerna om tull 4 span-
mil och mjol inkommit till Riksdagen, och bevillningsutskottets
betinkande blifvit kdandt, har det borjats en for denua drstid hogst
ovanlig spekulation 1 dessa varor, och vi se af rapporterna fran
tullkammarne hurn mycket mera af dessa varor som importerats
nu mot samma Arstid forr. Naturligtvis ldgger man nu an pa att
fortjena penningar om tullarne gi igenom, Ja, det dr spekulan-
ternas ensak, om de vilja riskera mer eller mindre penningar,
men jag frigar, om det &r vil betinkt af denna Riksdag, som ar
den sista i tredrsperioden, att asdtta tull pd spanmal och mjol
och derigenom uppmuntra spekulationen, ty det kan ju hinda, att,
sedan till hosten spekulanterna i dessa varor inskeppat betydliga
qvantiteter deraf, nidsta Riksdags majoritet ar sa stark for frihan-
del, att den kan genomdrifva en motion om tullens borttagande.
Och skulle nagot dylikt komma att intraffa, si fruktar jag att var
haudelsverld skulle lida en mirkbar rubbning och skada. Jag an-
ser derfore, att man dfven ur denna synpunkt betraktadt icke bor
bitrida det forsiag, som nu blifvit framlagdt. D& ju for ofrigt
staten icke dr i behof af de inkomster, som de foreslagna tullarne
skulle bereda, och d4, enligt hvad upplyst blifvit, men hvarom jag
icke vill inlata mig i nagot bedomande, emedan jag anser mig der-
till icke vara kompetent, icke heller jordbruket skulle komma att
deraf draga nagot synnerligt gagn, men den foreslagna tullfor-
dndringen med sikerhet skall komma att fororsaka en kinbar
appoffring for konsumenterna, i synnerhet de mindre bemedlade,
si vill jag pd grund savil hiraf som af hvad i ofrigt blifvit an-
fordt i herr Werns reservation yrka afslag & utskottets betinkande.

Med herr Arrhusiander instimde herrar A. Huss, Blombery
och Nydahl.

Herr Lonegren: D& jag har den #ran att vara ledamot af
beviliningsutskottet, torde det vara i sin ordning att afven jag
angifver min stillning till det nu foreliggande betinkandet, ehuru
jag visserligen tror att min uppfattning i tullfragan redan forut
ir inom kammaren kidnd samt det dessutom bor vara klart, att,
da jag icke reserverat mig mot de fattade besluten, jag, Atminstone
i hufvudsak, dr pa pluralitetens sida. D4 diskussionen redan frin
forsta borjan i allmdnhet omfattat mera #n den foredragna punk-
ten, och dessutom striden nu tydligen géller hela tullfragan, torde
det tillatas dfven mig att uttala mig mera omfattande och allmént
4n som eljest bort ifrigakomma. Jag skall emellertid icke inlita
mig pi frigan om de foreslagna tullsatsernas belopp, ehuru jag
erkinner mig vara af den ofvertygelsen, att befogade anmérknin-
gar 1 detta hidnseende kunna goras mot atskilliga punkter i for-
slaget och att jag onskat nigra af tullsatserna annorlunda. Men
jag anser detta vara af underordnad vigt, di det jn &ruppenbart,
att, om misstag och fel finnas i betdnkandet, i atseende pa tull-
beloppen, varornas gruppering, tulltaxerubrikernas uppstillning och



Mandagen den 28 Februari, e, m, 17 N:o 12,

indelning m. m., s§ kan ju rdttelse hdrutinnan ske framdeles vid 4ng. inforan-
blifvande riksdagar, efter sig foreteende omsténdigheter och pa de;”; Y g
grund af den erfarenhet, som under tiden vunnits. Det ligger ock mgpbofts_';“
tor oppen dag, att utskottet med allra bista vilja icke kunnat
eller varit berdttigadt att uppgora ett sddant forslag till fordn-
dring af tulltaxan, som utskottet nskat och ansett ratt afviagdt;
traktaten med TFrankrike lagger hinder 1 vdgen harfor, och dnda
till 4r 1892 hafva vi 1 friga om vissa delar af tulltaxan vira hin-
der bundna och sakna den pi detta omride s& onskvirda hand-
lingsfriheten. Hvad som nu utgor hufvedfragan i vara forhand-
lingar och malet for protektionisternas strifvan, det dr att fa bryta
med det gamla systemet och komma in p& en ny vig i tullpoliti-
ken, att kunna s lagstifta, att landets produktion p4 alla omra-
den méi kunna tillvixa och vinna afsdttning till rimliga pris i
forsta rummet inom eget land, att vinsten for adstadkommandet af
de mangahanda produkter och beredningsimnen, som vi behofva
for det dagliga lifvet och for bedrifvandet af vara niringar, ma,
38, vidt mojligt dr, komma vire producenter och vira arbetare till
godo, och ej utlandets, s& som nu till stor del sker; detta si
mycket hellre som vart land ingalunda #r vanlottadt i friga om
ramaterial for en mingd produkter, hvilka nu uteslutande tagas
frin utlandet, och vira arbetare ingalunda sti utlandets efter i
duglighet och uthdllighet. P& tal om vara arbetare ber jag fa
erinra herrarne om det linge och ofta horda talet, att sidana fa-
briker och industriella anliggningar i vart land, som icke kunna
bira sig utan tullskydd, borde slopas och sluta med sin verksam-
het, sdsom icke tillhorande landets naturliga nidringar, och att de-
ras arbetare kunde 6fvergd till bergshandteringen och jordbruket,
hvilka nédringar skulle kunna mottaga och féda snart sagdt huru
méinga som helst. Detta tal torde nu bora tystna, di det tyvirr
visat sig, att just dessa vira bada stora niringar, jordbruk och
bergshandtering, under nuvarande forhillanden hafva att kimpa
med mycket stora svarigheter ochifsljd deraf visserligen ¢cke kunna
oka sin arbetspersonal, knappast gifva arbete och brod at den nu
hos dem anstiilda.

Man klandrar oss protektionister tidt och ofta, bade offentligt
och enskildt, for vara dsigter och yrkanden samt tillvitar oss det
ena virre dn det andra. I fraga om spanméilstullar siger man att
vi vilja fordyra brodet for de fattige, talar om svilttullar m, m.;
1 frdga om industritullar dter heter det, att vi vilja for ett fatal
fabrikanters skull beskatta alla ofrige landets inbyggare. Jag
tror att detta tal ar ordttvist; men jag tror dfven att opinionen
i detta hdnseende pd senare aren ritt betydligt vindt sig till for-
min for protektionisterna; man har allt mera kommit till klarhet
om, att vara ldaror icke #ro si origtiga samt att ett genomforande
af vira forslag mahinda sknlle kunna vara till fromma for landet.
Det dr noden, som dstadkommit detta; det ar det allt storre eko-
nomiska elindet i vart land, som 6ppnat 6gonen pi vederborande
samt derjemte den erfarenhet, man vunnit frin utlandet, der de
storsta och migtigaste stater redan omfattat och med kraft
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tillimpat tullskyddssystemet. I sjelfva England, frihandelns vagga,
hoja sig nu kraftiga roster for en Aterging fran frihandeln, for
skydd mot konkurrensen fran andra liander. Och hvarfor klan-
drar man oss? Aro d& de satser vi vilja genomfora sa forkast-
liga? Vart program ér, sisom jag forut antydt, att tillgodogira
svenska materialier, svenskt arbete och svensk duglighet; att taga
vara p4 och gifva virde at naturens skatter, som nu i manga fall
ligga oanvinda; att gifva arbete och brod &t ménga, som nu iro
i saknad deraf, och it vart eget land bevara vinsten for framstil-
landet af en mingd produkter, som nu inférskritfvas fran utlandet,
men alltfor vl kunna hir i landet dstadkommas; att silunda oka
nationalvdlmigan och minska var skuldmassa till utlandet och af-
ven, om mojligt, minska svagheten hos vart folk for allt utlindskt,
for lyx, ofverddd och véllefnad samt formedla en ofverging till
ett enklare lefnadssitt, som mera in det nuvarande Ofverensstim-
mer med vara tillgangar. .

Detta mil ar hogt och stort, och kan mahinda aldrig fullt
uppnés; att strifva ditat, att sdtta sig ett stort mal fore, det bor
dock ej klandras. For att komma till detta mal fordras tid, ja
dratal, ty icke kan en #dndring i tulltaxans bestammelser verka
ogonblickligen, och derjemte vard och omhuldande fran statsmag-
ternes sida, det vill sdga skydd. D& vi emellertid dro ofverty-
gade, att hela landet, alla samhillsklasser skulle bafva fordel af en
protektionistisk tullagstiftning, ty de olika niringarne dro utan allt
tvifvel af hvarandra beroende och afhingiga, si torde vara yrkan-
den ej béra underkiinnas. Vart program éar rvent {osterlindskt och
borde derfér hos en hvar kunna pardkna erkinnande och understid.

Men man icke endast klandrar oss, man framhiller ifven det
stora ansvar, som skall drabba oss, om vart forslag en ging blir
lag, och man skildrar i morka firger foljderna af en sidan atgérd
frin statsmagternes sida. Jag far siga, att jag icke kinner mig
det minsta orolig ofver den anpart af ansvar, som kan komma pa
mig, ty jag vet med mig, att jag 1 mina yrkanden ledes af de ba-
sta bevekelsegrunder, att jag afser allmédnt vil, e} mitt eget. Jag
skyndar att tilligga, att jag ar fullt 6fvertygad om och vet, att
inom bada partierna finnas lika goda fosterlandsvinner, de der alla
strifva till samma mal, men icke kunna enas om siittet eller vi-
gen att vinna det. Jag lefver for ofrigt iden tron, att om virt for-
slag icke #r godt, om detsammas antagande e} skulle blifva till
bitnad for landet, da skall det falla — och md det da falla! —
Men #dr det deremot vidl grundadt och till landets sanna férdel, d4
skall det segra, forr eller senare, om ej i ar, si framdeles. Och
om si dr, hvilket jag hoppas och tror, d& 4r det ju till vinst for
landet, att forslaget antages ju forr desto hellre, d& bor man ej
lingre vinta dermed, ty elindet i landet blir da allt storre — like-
medlet for den sjuka kroppen kan stundom komma for sent. —
Uceh om si dr, jag sdger det dnnu en ging, d& kommer ock an-
svaret, mine herrar, om vi skola tala derom, icke pi dem, som
framligga forslaget, utan pi dem, som motarbeta, fordroja och
forhindra antagandet af detsamma.
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Sedan jag nu i korthet angifvit min tullpolitiska stindpunkt, 4ng.infiran-
ber jag att fi bemota négra yttranden af herr Johansson.” Herr %¢ .“lf span-:
Johansson hade pi formiddagen ett lingre och roande anfsrande, m?F?;‘tél‘)""
hvari han blandade méanga olika d4mnen om hvarandra. Han ta- '
lade om brod, om mjsl af olika slag, om kaffe, om emaljerade
grytor, om tulltjenstemédn och kryddbodbetjenter och tillerkiande
dervid dessa sistnimnde en framstiende varnkinnedom, medan han
deremot ansig tulltjensteminnen vara i saknad deraf. Derom vill
jag nu icke tvista med honom och icke heller bestrida hans pa-
stdende, att det dr mycket ldatt att skilja mellan groft och fint
brid, mellan en skinsk limpa eller en ankarstock och en fin kringla;
men di han deraf vill draga den slutsatsen, att det ej moter
nigra svirigheter att skilja emellan mjol af olika slag, di maste
jag opponera mig mot en siddan uppfatining, sirdeles da bland-
ningar forekomma, ty erfarenheten talar ett annat sprik. D
hvetemjol for nagra ar sedan var belagdt med inforselsafgift, vi-
sade det sig mycket svirt att bestdmma bestindsdelarne i inkomna
mjolpartier och uppstodo ofta olika meningar vid tullbehandlingen
deraf, icke endast emellan tulltjensteminnen och importsrerna utan
dfven hos mjolhandlare, qvarnegare och andra sakkunnige; ja, till
och med vetenskapsmin, till hvilkas afgorande fragorna hianskétos,
hade stor svirighet att & mikroskopisk vig komma pa det klara
med innehdllet. Under sidana forhallanden kan det ej vara ritt
och miste jag anse det vara oklokt att bestimma olika tullsatser
for olika slag af mjol. Jag vill dfven {ista uppméirksamheten der-
pé, att det icke dr samma sak att understka ett varuprof ien bod
eiler 4 ett kontor och att tullbehandla kanske tusentals sickar pa
en dag. Undersokving af olika sorter mjol och en sidan minut-
vis varuundersokning 1 allminhet, som herr Johansson forordar,
skulle medtaga si mycken tid, att nutidens fordringar pi en ferm
expedition omdjligen skulle kunna uppfyllas.

Herr Johansson klandrade dfven den foreslagna tullen pd ki
och ansig 30 ore pr 100 kilogram for ringa; foreslog kr. 1,
eller dtminstone kr. 1 pr 100 kg. och trodde, att det eljest skulle
gd derhin, att importérerna genom wuppblandning af varan med
mjol skulle bereda sig en obehorig och hogst betydlig vinst pa
statsverkets bekostnad.

Jag vill nu forst ndmna, att det beror icke pa importoren att
bestamma, hvilken tull en inkommen vara skall underkastas, utan
bestimmes detta, efter underssékning af tulltjensteminnen, utan af-
seende pa den angifning eller uppgift om varorna, som &ligger
importoren. For ofrigt ber jag fi tilldgga, att ett sddant tillviga-
giende, som herr Johansson hir profeterat, ofelbart skulle leda
till ganska ledsamma foljder for importoren, och jag beklagar
verkligen den erfarenhet, som talaren gjort, dd han kan tilltro
mjolhandlarne eller andra importérer att vilja begagna sig af ett
sidant sdtt att gi till viga, hvilket miste rubriceras sisom ett
falsarium och falla under strafflagen. Tullstadgan innehaller un-
der § 24 bestimmelser angdende dylika fall, och #r straffet, att
varan forklaras forbruten och egaren domes till boter m. m. sdsom
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Ang. inforan- for oloflig varuinforsel. I lyckligaste fall blir frigan rérande tull-
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behandlingen af ett dylikt varuparti understild kongl. generaltull-
styrelsens profning och afgérande; och jag ar fullkomligt ofver-
tygad om, att tullstyrelsen icke skulle, efter anmilan om slika for-
sok, underlita att vidtaga kraftiga atgirder till férekommande af
sidana underslef som de nu antydda. Hvad slutligen angar sjelfva
den punkt, som nu blifvit foredragen, vill jag i mitt yttrande der-
om fatta mig kort, s mycket hellre som jag vid forra arets riks-
dag yttrade mig vidlyftigt i samma friga. Jag skall derfor endast
upprepa klimmen af mitt di hillna anférande. D4 jag anser det
vara nodvindigt, att frin statsmagternas sida nagot atgores for att
afhjelpa det betryck, hvaraf landtbruket lider; da landtbrukets
bestdnd och goda stidllning vilgorande aterverkar pa hela vért
niringslif och siledes hvad som gores till forman for landtbruket
ifven kommer ofriga niringar och hela vir arbetarebefolkning till
godo; samt d& jag slutligen anser att de nu foreslagna tullsatserna
skulle bereda littare afsittning och bittre pris pa landtbrukets
alster utan att menligt inverka pd arbetarebefolkningens existens,
sd kommer jag att gifva min rost for de foreslagna spanmals-
tullarne,

Jag yrkar, herr talman, bifall till den nu foredragna punkten.

Med herr Lonegren instimde herrar Ostberg, Peterson i Hamra,
C. J. Jakobsson, Orwall, Ekeborgh, Svartling, Sjoberg i Bodaryd, Pe-
tersson 1 Eksebo, Ellund, Odell, Allvar Olsson, Wallberg och friherre
Tersmeden.

Vidare anforde:

Herr Darin: Herr talman! Mine herrar! Det finnes sdkerligen
i denna kammare ingen, som icke redan bildat sig en dsigt i nu
foreliggande vigtiga friga, och jag &r derfor icke nog formiten att
tilltro mig kunna genom mitt arforande inverka pi dess 16sning,
men jag anser det dock vara en pligt for dem, som icke forr haft
tillfalle att yttra sig, att motivera sitt votum och derfor tilldter
jag mig att redogora for resultatet af ett uppmarksamt iakttagande
och allvarligt ofvervigande, som jag egnat detta magtpaliggande
drende. :

Det dr en beklagliz sanning, att atskilliga vigtiga delar af
samhillskroppen sedan lang tid tillbaka éro svirt lidande och for
ménga synes lidandet rent af outhdrdligt. Alla lingta efter en
snar forindring, men angdende medlen att framja en forbattring
4ro meningarne skarpt delade. Det gar hir sisom i medicinen.
Somliga, gripna af modloshetens hemska ande, lyssna med begér-
lighet till de forklaringar, som den formenta sakkunskapen gifver
rorande det ondas upphof, samt dro redo att underkasta sig hvarje
behandling, denna bjuder, hura valdsam och farlig den 4n méd vara.
Skyddstullsvinnerna, hvilkas skarpa blick klart skidar samman-
hanget mellan niringslifvets himmade utveckling och vart s. k.
frihandelssystem, finna en bot och dertill en snar bot for det onda
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1 en tvdar och migtigt ingripande omkastning i tullagstiftningen. 4zg. inforan-
Anhingarne af den motsatta meningen, hvilka se det ondas rot i %€ ‘Z‘-’; i .
helt andra omsténdigheter, nemligen i brott mot det ekonomiska "E%‘gr:s_)w'
lifvets orubbliga lagar, viga icke hoppas nigot godt af ett sidant
konstladt och miigtigt ingripande botemedel, utan rikua fast mer
fortrostansfullt pa naringslifvets naturliga strdfvan till forbittring
och jemvigt, hvilken de tro bdst kunna understédjas genom natur-
liga medel, som hir, likasom pé medicinens omride, heta varsam-
het och sparsamhet med de tillgingar, som st till buds.
Mine herrar, sidant ar, i korthet sagdt, det intryck jag fatt
af den allvarliga stimningen. Jag tillstir, att jag hvarken #r ut-
rustad med det stora mod eller gripen af den djupa misstrostan,
som vilja vederviga forsoket att Astadkomma forbittring i till-
stindet genom ett konstladt och, jag vigar siga, giftigt botemedel,
som kan och, jag fruktar det, skall medfora oberikneliga vador icke
blott for det ekonomiska lifvet utan #n mera for det sociala och
politiska. Det bor di icke fortdnkas mig att jag, herr talman, af
tullaste ofvertygelse forenar mig med dem, som yrka afslag & be-
villningsutskottets foreliggande forslag.

Herr August Danielsson: Om jag icke i denna sak kan
forebringa ndgot nytt, si ber jag om ursikt. Jag har dock sokt
sitta mig in i fragan och jag har ldst bide tidningar och bro-
chyrer, som utdelats. Jag har dervid sokt komma till nigon siker
punkt, men ju mer jag ldst, desto mera villridig har jag blifvit.
Denna friga maéste ovilkorligen ocksi vara en mirkvirdig fraga.
Det synes som om alla skulle g& ut frdn en ren killa, men resul-
tatet blir ofantligt olika; hvad den ene far till rikets sanskyldiga
vial och bista, fir den andre till motsatsen.

Har har af flere talare uttalats den mening, att man borde
uppskjuta frigans afgorande till nista riksdagsperiod, emedan d&
troligtvis andra rdknemdistare skulle komma, som kunde fi sakerna
att gi i hop nigot jemnare. Men nigot mirkvirdigt miste ligga
i dessa berdkningar, nigot som man kallar hokus pokus, eftersom
de kunna utfalla si ofantligt olika. D& vi nu emellertid std snart
sagdt pd en vigskal, och Ingen vet hvartit den skall luta, fore-
faller det smatt underligt att, om man fitt, si att siga, en full-
magt af sina kommittenter, man ej skulle Jyssna till deras mening
och tanke. Visserligen kan man invanda, att massan af folket icke
har formiga att inse alla de foljder, som kunna uppkomma af
denna friga, men si okunnig tror jag doek icke allminheten ér,
att den skulle vilja en representant, som ar tvirt emot dess asigter,
utan di en friga star pi sin spets, som nu, di ligger det i folkets
sannskyldiga intresse att stka sidana representanter, som framfora
deras Onskningar.

Hvad nu sdrskildt betriffar tull pa de olika sidesslagen, si
har jag fatt en skrifvelse frAn min hemort, i hvilken mina kom-
mittenter bedt mig att motverka tullen allt hvad jag kan, derfor
att sdrskildt min hemort och nira pi storsta delen af Norrland
anser, att sidan tull skulle verka skadligt. De siga: “nir viresa
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till kusten for att kopa 2 & 3 tunnor spanmdl, fi vi frakta den
till var bostad genom att forst ro den !/, mil, sedan bédra den pa
vara axlar '/, mil och si ater ligga den pa bat och ro ett stycke
0. 8. v, till dess vi kommit en 5 4 6 mil. De anse detta vara en
tull for dem, som ovilkorligen #dr ganska dryg. Jag hade derfor
trott att Norrland sisom en man skulle vara emot dessa tullar,
men detta #r dock mirkvirdigt nog icke férhallandet, utan dnda
fran Haparanda till siédra Sverige #r det en blandning i asigter i
detta afseende. Just derfore synes mig saken si betdnklig, att

jag skulle onska, att herrarne ville ofverlemna frigans afgorande

till nasta Riksdag. Jag trov att de personer, som d& hitsindas,
kunna séigas hafva fullmagt péa hand, och af den anledningen vagar
jag forena mig med de herrar, som yrka afslag & det foreliggande
betinkandet.

Herr Beckman: Jag begidrde egentligen ordet for att bemita
ett och annat af de yttranden, som fdldes af herr ordféranden i
bevillningsutskottet. Jag har gjort det icke s& mycket for att
gvara pd anmirkningarne mot mig personligen, som f6r att nigot
belysa hvad han i 6frigt anforde.

Jag vill forst i storsta korthet nidmna ett par ord rérande
hans bemitande af mina uttalanden. Jag fister mig d4 alldeles
icke dervid, att han citerat mig mindre noggrant.

Jag forstir visserligen icke, huru han kunde ligga si stringa
ord i min mun. Jag medger, att det icke alltid dr litt att nog-
grant fatta en talare under ett hastigt framsagdt tal. Derfar an-
haller jag ocksa pa forhand om ofverseende, i fall jag & min sida
skulle hafva missuppfattat nagot af hvad den #drade talaren ytt-
rade, och dr jag i si fall gerna villig att taga det tillbaka.

Den idrade ordforanden i bevillningsutskottet sokte forst be-
svara de anmirkningar, som jag framstilt angdende utskottets
berdkningar, hvilka jag sade knappast hora ens till probabilitetskal-
kylen. Jag fasthaller dock vid dessa anmérkningar och vill nu
till dem ligga dnnu en: den nemligen, att di utskottet verkligen
visste sig bygga pd en sddan grund, hade det varit dess pligt att
antyda beskaffenheten af dess berakningar, si att icke t. ex. den,
som genomliser utskottets betinkande, miste komma till den tron,
att uppgiften om procenttalen for medelférbrukningen gilla 1884,
I friga om den andra sifferserien, den som roér brukningsdelarnes
storlek — uppgifter om hvilka byrdn sjelf betunat, att de vore allt
annat dn tillfredsstdllande — hade det varit lindrigast sagdt lamp-
ligt, om utskottet hidrvid f6ljt byrdns exempel. Detta s4 mycket
mer, som till och med i det lilla sammandraget af statistiska byrans
beriattelse, afsedt att finnas i hvar mans hand, byrin sjelf gifvit
varningssignal genom att sitta frigetecken framfor hvarenda en
af dessa siffror. Detta borde iakttagits jemvil i utskottets be-
tinkande. Man hade d& bittre kunnat doma betraffande utskottets
slutsatser rorande antalet af de jordbrukare, som skulle hafva
“direkt fordel“ af den foreslagna tullen.

Jag forstir vidare icke hvad utskottets drade ordférande menade,
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d4 han siarskildt anmirkt, att jag forbigdtt utskottets uttalande dng. infiran-
om alla dem, som egde fyra tunnland jord. Hvarfor skulle de de.%"i’;“'
icke i en berikning sidan som denna ti betraktas sisom jord- 7"&135_‘;7"
brukare? De innehatva vil icke sina fyra tunnland jord blott si-

som en lustgdrd? Och hvarfor skulle man just stanna vid denna

grins, vid dem, som ega fyra tunnland? Hvarfor icke gi lingre?

Kanske meningen dr att slutligen draga upp ett nytt streck, si att

de, som ha mindre #4n 7,27 tunnland och siledes icke f& “direkt

fordel“ af tullen, icke lingre riknas till verkliga jordbrukare. I

alla hindelser forstir jag icke resonnementets vigt.

Jag tillater mig sedan upptaga nigra f4 af de mera allminna
yttranden, som fildes af utskottets drade ordforande. Det dr svart
att 1 hast bedoma viirdet af uppgifter meddelade i ett muntligt
foredrag. Jag beklagar, att icke &tskilligt af det material, som
han nu meddelat, influtit i utskottets utredning. Det kunde, om
icke annat, s Atminstone sisom bilaga medfoljt utskottets betén-
kande. D4 hade man varit i tillfille att profva och ratt bedoma
virdet af detsamma. Jag fister mig i detta fall sirskildt vid ar-
tikeln 1 tidningen “Verdens Gang®. KEn anonym herr “jag“i Ver-
dens Gang! Begiir man att vi skola taga hans uppgifter for goda
till och med di man blott hor dem flyktigt uppldsas och s& natur-
ligtvis &r ur stdnd att kontrollera dem? Jag haller dock fore, att
innan man af utskottets herr ordférande fir veta hvem den mannen
ir, som skrifvit artikeln, behofver man icke tillmédta ett slikt utta-
alnde néigon betydelse.

Talaren framdrog vidare ett land, som skulle kunna i friga
om protektionismens beridttigande fylla den lucka i utskottsbetén-
kandet, hvilken jag tillatit mig pipeka. Man ndmnde Amerika.
Den #rade ordféranden i utskottet framholl, att detta land kunnat
s4 hastigt afbetala sin stora statsskuld. Det dr sant. Det ir just
en af de fi fordelar, som medfslja det protektionistiska systemet,
att man kan med tullskatten afbetala statsskulder. Men jag ber
f4 pipeka — jag blyges néstan att erinra om ett si kiandt forhal-
lande —- att ju Amerika, trots sina skyddstullar, i likhet med andra
linder hemsokes af de svira ekonomiska kriserns. De officiella
rapporterna — som hvarken #dro affattade for att skrdmma bort
emigranter eller for att nedsdtta det bestdende systemet — upp-
lysa oss derom, att den kriz, Amerika, trots sin protektionism, for
tre &r sedan genomgick, var en minst lika hird hemsdkelse som
de ekonomiska svéarigheter, dem vi i Europa for ndrvarande hafva
att genomkimpa.

Utskottets drade ordforande 6fvergick derefter till Tyskland och
nimnde nigot om de stora finansoperationerna & Berlins bors. Han
sade att det vore ett tecken till viilstind, att omséittningen 4 Ber-
lins bors s& betydligt tilitagit. Jag har icke hunnit, si som jag
skulle onskat, sidtta mig in i denna friaga. Men skilet hvarfor
Berlin erhallit forsteget framfor Paris och Liondon dr for visso
icke ett allmint vélstind i Tyskland. Snarare beror det derpa,
att derstides stora kapital finnas lediga, hvilka man icke vagar
gora rantebdrande genom att nedligga dem i industriella foretag,
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m. m. Men detta forhallande 4r som sagdt alls icke nigot bevis
pa Tysklands blomstrande tillstind.

Vidare berordes de tyska handelskamrarnes nttalanden. Och
handelskamrarne, det betyder, enligt den mening som framgick
ur talarens ord, handelsménnen. Det dr en af det nya systemets
egendomligheter, att det tyckes underkdnna handelns herittigande
sasom det dagliga lifvets och affiirslifvets oumbdrliga tjenarinna,
med pligter och derpd grundade rattigheter.

Jag vet icke om det i detta fall var meningen att framstilla
handelns idkare sisom en klass, med intressen motsatta ofriga
samhillsklassers. Men det #r dock egendomligt, att bevillnings-
utskottets ordforande talade om handelskamrarne s, som om de voro
liktydiga med handelsménnen. Jag torde icke infor en si sak-
kunnig auktoritet, som bevillningsutskottets ordférande, behofva
anmirka, att det officiella namnet pad Tysklands handelskamrar ar
handels- och industrikamrar. De bestd icke Llott af kopmin utan
dfven af industriidkare. De representera minst lika mycket indu-
strien; exempelvis ma hinvisas till Stuttgarts handels- och industri-
kammare. Och rapporterna till dessa handelskamrar afgifvas af
sakkunnige fackmin for handel, for industri och dkerbruk. Total-
omdomet sammanfattas slutligen af sekreteraren.

I sammanbang med talet om handelskamrarne, hvilka skildrat
tillstindet i Tyskland i ganska morka firger, anmirkte talaren,
om jag forstod honom rdtt, att deras uppgifter skulle hafva blif-
vit motsagda af konsuln 1 Lybeck, ur hvars berittelse man kunde
vinna god ledning for att bedoma verkningarne afskyddssystemet
i Tyskland. Jag skall tillita mig att helt enkelt upplisa nigra
rader ur samma konsuls berdttelse. “Klagomalen &fver jordbru-
kets nodstilda lige“ — yttrar konsuln — “fortfara och torde haf-
va sin grund icke allenast i utlindsk konkurrens utan #fven i
omdttligt hogt uppdrifna egendoms- och arrendepris.“ Silunda
synes att det tullsystem, med hvilket man experimenterat sedan
ar 1879, alldeles icke medfort sidana resultat som man frin bor-

jan hoppats. Det sjuériga systemet har i Tyskland icke burit de

utlofvade f{rukterna. For att fi en lyckosam erfarenhet af dess
verkningar behofver man formodligen, sisom jag redan namnt, icke
sju utan — dtta ar!

Vi frihandlare ldra for ofrigt anse oss si “fullkomlige, att
vi icke lyssna till auktoriteter. Nej, vi lyssna verkligen icke till
sidana auktoriteter som den af herr ordfsranden i bevillnings-
utskottet framburna anonyme forfattaren i Verldens Gang. Men
om, sisom talaren uppgaf, nigon frihandlare pastitt att “Bismarck
ar en toker“, sd vill jag siiga, att jag for min ringa del vissticke
yttrat sidana tankar om furst Bismarck. Men jag dristar pastd
att han, i friga om rent svenska forhallanden, icke ar tillrackligt
sakkunnig. Och jag anser att det icke #ér hans auktoritet, som
skall laggas till grund for allt vart gorande och latande har i
Sverige.

Utskottets #drade ordférande berdrde sedermera i sitt tal en
sak, som jag ej kan forbigd. Han talade om: arbetareagitationen.
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Han satte denna ofverskrift pa ett sdrskilt kapitel. Han antydde Ang. infiran-
att vi frihandlare och var forening mot lifsmedelstullar skulle 4¢ &f span-
hafva drifvit agitation bland arbetarne. ""géf;’tl:‘)”

Jag péstir att, om man bir halla oss rdkning for nagounting '
i friga om denna sak, si #dr det just, att vi icke agiterat bland
arbetarne. Vi hafva endast sokt att erhalla kdnnedom om deras
egna tankar och deras egna uttalanden i denna stora angeligen-
het. Ocksd bhar man icke heller i Stockholm ens hort talas om
arbetaredemonstrationer, fastin det hade varit den lidttaste sak
att bringa sidana till stdnd. Jag pastir att minst lika mycken
agitation pagétt fran den protektionistiska sidan som fran var.

P4 samma ging som detta tal om arbetareagitationerna fram-
kastades, framkastades ocksd antydningar om ett par hogre em-
betsmin, som skulle varit delaktiga i denna agitation. Efter hvad
jag formodar, dsyftades tvenne medlemmar af foreningen mot lifs-
medelstullar.  For min del har jag, som nyss ndmdes, intet for-
nummit om en sidan agitation. Att i virt land hogre embetsmin
skulle formenas att uttala sig 1 fragor rérande allminna angeld-
genheter, kan vil icke vara talarens mening. Denna ritt dfven
fér embetsmannen att fritt yttra sig utgor ju en af de politiska
rittigheter, man i vart land eger. Det ma anses mer eller mindre
lampligt wr politisk synpunkt. Men di en ging forhillandet sa
ar, ligger det onekligen nagot stort deri, att embetsmédnen fa fritt
och obehindradt framligga sin mening, vare sig den gir i ena
eller andra vigtningen. Och jag frankidnner utskottets ordférande
ritten att pid grund haraf sammanbinda dessa personer med talet
om agitation i dalig mening,.

Utskottets herr ordforande fann #fven ldmpligt att gifva en
slags skildring af ett offentligt mote, som egt rum pa musikaliska
akademien. Jag kadnner icke om han sjelf der var nédrvarande
eller om han talade blott efter horsagor. Men han inblandade i
sin skildring atskilliga politiska betraktelser. Jag vet icke om de
efter hans 4sigt horde till parlamentarisk god ton; men destimde
foga ofverens med hans vid remissdebatten uttalade foérhoppning,
att profningen af de foreliggande fragorna skulle varda “lugn och
lidelsefri“.  Kanske har é#fven jag just nu nagot brustit i detta
stycke. Men, mine herrar, det dr icke latt att bibehalla lugn och
jemnmod, di man finner att till och med ett sidant mote som
detta af den #drade talaren anvindes for hans politiska agitationer.

Det dr naturligtvis icke med afsigt att i denna punkt fora
talan for den eller dem, hvilka herr ordféranden i bevillnings-
utskottet &syftat, som jag vidrort detta d4mne. Jag formodar att
de, som detta m# tillkomma, skola besvara beskyllningarne, om de
s& finna virdigt och lampligt. Men jag kan icke annat &n uttala
min forvining derofver, att det nu skall stimplas som nagot oratt,
om de, som ega landets hogsta fortroenden, pé ett allmint mote
lyssna till smafolkets rost, dfven om det der hidnder, att en per-
son far ordet, hvilken bir ett namn, som icke har god klang. Och
skulle for ofrigt pi ett oppet mote icke en och hvar fi uttala sig,
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sh linge han haller sig till dmnet och si linge han gor det pi
ett hofviskt sitt?
Herr talman, for att Aterféra diskussionen till tullarne vill
jag endast utbedja mig svar pi denna fraga: af hvad skil tala
rotektionisterna alltid om oss sisom foretradesvis teoretici? Hvari-
frén hafva protektionisterna fitt mera erfarenhet om det nya sy-
stemet dn vi? Jag finner dem tvirt om vara ifullaste matt teore-
tici. De importera sina tyska doktriner och vilja att vi utan
vidare skola antaga dem! — Jag har, herr talman, icke nagot
vidare att tilligga.

Herr J. H. G. Fredholm: D4 jag tillit mig framstilla nigra
anmérkningar mot det nya systemet, nemligen: att det blott &r en
bit af ett system, att det icke haller hvad det lofvar och att det,
virst af allt, icke dr nagot system, samt att de foreslagna tull-
satserna skola komma att skada ménga af vira niringar, d& vin-
tade jag helt naturligt att dessa allvarsamma anmirkningar skulle
blifva tillbakavisade af dem, som forde det nya systemets talan,
Oaktadt jag silunda derpi var beredd, var det dock icke utan en
viss oro, som jag horde bevillningsutskottets ordférande i borjan
af sitt anforande forklara, att de pi frihandelns grund hvilande
teorierna nu voro krossade, men de skil, hvarp4 han stédde denna
sin uppfattning, voro sannerligen si klena, att de, en gang kinda,
ej vidare kunna oroa nigon frihandelsvin.

Men kunna de af oss omfattade teorierna verkligen gifvas
namn af frihandelsteorier, nir de utgd frin och stodja sig pa var
nuvarande tulltaxa med sina 636 nummer, af hvilka 60 % eller
omkring 380 olika varuslag dro belagda med tull, uppgéende stun-
dom é&nda till 33 % af varans virde? Nir det nu ridande sy-
stem, som vi forfikta, ej har mera af frihandel i sig dn s4, torde
det med skil kunna gora ansprik pi benimningen moderat, och
moderata ansprik dro ej si latta att krossa. For ofrigt torde det
nu vara for tidigt att med bestimd sikerhet pastd att de frihan-
delsteorier, som af oss omfattas, 4ro krossade. Ja, jag gar si
Iangt, att jag vigar pastd, att de icke blifva det, difven om de vid
voteringen skulle komma att ligga under.

Da jag pavisade skadligheten och det principvidriga i de fore-
slagna tullarne & majs, smor, flisk och tackjern, bemottes dessa
anmérkningar med péstaendet, att de voro uwodvandiga for iaktta-
gande af reciprocitet mot andra land. Men jag frigar, kan det
kallas for reciprocitet att genom tull vilja tvinga vara kreatur att
dta inhemsk rag i stallet for utlindsk majs, niar denna ar billigare,
eller var fattigare befolkning att dita svensk skinka i stillet for
amerikanskt flask, eller tvinga vira mekaniska arbetare att till
skada for landets niringsverksamhet gjuta svenskt tackjern i stil-
let for engelskt gjutjern. Icke matte vil de frimmande stater,
Amerika och England, mot hvilka man vill gora gillande ett si-
dant straffsystem, derpa blifva lidande, utan detta lir vil onekligen
blifva vi sjelfva genom att produktionsvilkoren for oss blifva for-
svirade. Sasom en af det nya systemets mest viilsignelserika fruk-
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ter framhdll bevillningsutskottets ordforande, att vi derigenom Aug. inforan.
skulle sattas i tillfille att betala vira skulder pa samma sitt som % .07 spar-
Amerika gjort. Huru en tkad formdga att betala den utlindska m&ﬂ‘égr‘
skulden skall kunna blifva en foljd af en forsvirad produktion B
och deraf foranledd minskad export blir vdl @ndock ett i verklig-

heten olost problem, oaktadt alla forsdkringar om motsatsen. Det
framholls vidare, hurn som man iTyskland vore hogst belaten med

det der inforda protektionistiska system. Den foregiende talaren

har redan visat, till hvilka inkonseqvenser bevillningsutskottets
ordforande i detta fall gjorde sig skyldig, och han pavisade det
origtiga i att ej tillmita handelskamrarne nagot vitsord, derfore

att 1 dem sutto kopman. Ohdllbarheten af forsoket att underkidnna

de tyska handelskamrarnes vitsord framstdr i s mycket klarare

dag, om man behagar piminna sig, atti dessa handelskamrar sitta
forutom kopmin dfven industriidkare, och for de senare borde vil

ej en minskad import till Tyskland utgéra nigon anledning att

uttala sig ogynsamt om systemet och dess verkningar; tvirt om

borde de vil af denna omstdndighet hafva haft anledning att ut-

tala sig gynsamt, eftersom en minskad import ju borde beredt

dem fordel genom okad afsittning inom landet. Men hvad som

for herr Bostrom gilde mer #in handelskamrarnes berittelser, det

var den forsikran han af nigon person erhallit, att det skulle sta

bra till i Tyskland. Hos enskilda personer aro dock, som bekant,
meningarne i denna sak mycket vexlande och derfore opilitliga.

Nir jag i hostas var i Tyskland bemodade jag mig att taga reda

pi stillningen derstides, men jag fann snart, att hos regerings-
vannerna, och sadana voro de flesta med hvilka jag kom i berd-

ring, ej var raidande mer dn en mening, och det var den, att med

rvitt eller oritt stodja regeringen. Och derfore att regeringen var
protektionistisk, derfore var enligt deras uppfattning protektio-
nismen formanlig. Annorlunda uttalade sig arbetarne; de voro
missbelitna, derfore att de 1 brist pd bestillningar voro utan
arbete.

Hvad bevillningsntskottets ordférande yttrade om att Berlin
under det protektionistiska systemet blifvit en verldsstad, hvars
penningemarknad tiflade med Londons, sd frigas om det later tanka
sig, att detta pa allvar skall kunna uppstillas som nigot slags
foredome for oss. Lika litet kan jag forstd, att han trodde sig ur
Bismarcks auktoritet kunna hemta nigon bevisningskraft for af-
gorandet af den friga, som hir foreligger, nemligen den, huruvida
det #r med var fordel forenligt att ligga en tull af 2 kronor pi
spanmal, 15 kronor pi flask och 80 ore pa gjutjern, allt for 100
kilogram, mer eller mindre, eller alls ingen. Denna friga synes
mig bora afgoras endast och allenast pa grund af den sakkénne-
dom, ofver hvilken vi har kunna rdda, och i ofverensstimmelse
med den praktiska erfarenhet, som af oss blifvit forvirfvad. I
bada dessa hinseenden har enligt mitt formenande hvarken utskot-
tet eller dess drade ordférande lemnat nigra bidrag till frigans
bedomande, lika litet som till vederliggning af de anmirkningar,
hvilka blifvit rigtade mot utskottets forslag. I stallet for skal
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och grunder har anforts auktoritet och nakna pastienden om det
nya systemets fortrafflighet, med ett ord protektionistiska tros-
artiklar, hvilka vi frihandlare tillita oss bendmna fraser.

Med afseende pa arbetarnes opinion i frigan yttrade bevill-
ningsatskottets ordforande, att man p4 denna icke kunde fista na-
got afseende, emedan frigan icke blifvit till arbetarne framstild i
sin ratta form. Han sade, att man fragade dem “vill ni hafva
edra lifsmedel fordyrade® och d& var det naturligt, att de pi denna
friga skulle svara “nej“. Men sade man dem hela sanningen, och
frigade den: “viljen I i framsta rummet hafva okad tillgang pa
arbete® si skulle de nog svara pi annat sitt. Jag skall icke upp-
taga till granskning om ordféranden har ritt i sitt pastiende, att
frihandlarne under den pigdende diskussionen afvikit frin den
raka vigen, ndr de vindt sig till landets arbetare for att hora de-
ras mening, men det vill jag pastd, att utskottet i handling ej
stalt sig ordforandens rittsprinciper till efterrittelse, d4 detsamma
for den mekaniska industrien fordyrat produktionsvilkoren, utan
att bereda densamma ersittning genom nigon forhojning i priset
p& produkterna. Att det icke 4r genom att gora vilkoren for denna
produktion svéirare genom att fordyra lifsmedel och ravaror, som
man skapar okad tillging pi arbete at de 14,000 arbetare, som
denna niringsgren sysselsitter, derom tror jag alla kunna vara ense.

Den édrade ordforanden uttalade #fven nagot ogillande sfver
den ritt arbetarne tagit sig att doma ofver hvad som for dem
kan vara fordelaktigt eller icke, eller rittare sagdt ofver den fri-
het, de tagit sig att yttra sig i frAgan. D4 jag nu gar att bemota
honom i denna punkt, vet jag €] hvilken kredit han vill gifva &t
mina ord. dia han sade sig lita satsen: “sig mig med hvem du
umgis, si skall jag siiga dig hvem du #r¢, vara bestimmande for
det omdome, han Dlildar sig om personers virde, och di jag & ena
sidan deltagit i diskussionen vid de tillfillen, di de tva hoga for-
troendemiin, om hvilka han talade, afhandlat oligenheterna af det
nya systemet, och 4 andra sidan var ndrvarande vid det tillfille,
di en for honom och minga andra misshaglig person tillits yttra
sig 1 samma friga. Jag befarar emellertid attsistnimnda omstin-
dighet skall berofva mig den kredit, som jag pi grund af den for
honom bestéimmande uppfattningen anser mig hafva ritt att afho-
nom fordra med anledning af det umginge, till hvilket jag forst
refererade. Det Aterstir mig siledes ej nagot annat #n att obero-
ende af den kredit, han kan finna skiligt lemna mig, uttala min
mening om hans uppfattning af fribeten. Och utan alla ansprak
pé att min mening skall gilla annat och mer, én hvad den pa grund
af sin egen innebord kan gilla, siger jag honom d&, att det skulle
vara ett hogst beklagligt ingrepp 1 den personliga friheten, om
hans uppfattning skulle blifva den ridande och det skalle behofvas
tlldtelse for att pa ett hofsamt sitt uttala sin &sigt i en friga, om
hvilken meningarne éro si delade som i denna. Ja, jag gar 4nnu
lingre, jag anser det nemligen i ett fritt samhalle bora vara hvars
och ens medborgerliga ritt att pi ett lagenligt sitt kunna fa ut-
tala och gora gillande sin uppfattning om hvad som for samhil-
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lets basta kan vara fordelaktigast, i all synnerhet om det giller Ang. inforan-
den stora massans vil eller ve. Gent emot alla andra skall denna ?ft |
min mening 4 gilla hvad den kan gilla, men gent emot herr ord- mngO;is.‘;"
foranden, som ej blott vill rikuna résterna utan dfven viga dem,

forklarar jag den vara oantastlig, ty den vig, med hvilken han vill

viiga rosterna, dr kommunalférfattningens, och med dennai handen

vill han ligga fyrkarne i ena vigskalen och menniskovirdet i den

andra, och for mig och alla andra, som just inga fyrkar ha’, skulle
menniskovirdet, om han finge bestimma det, siledes komma att

viga fjaderlatt. Men dnnu #ro vi ej der.

Till sist sade han sig vilja behandla den ekonomiska sidan af
utskottets fiorslag, och di vintade jag, att han skulle komma in
pa det, som i denna fraga dr hufvudsak, men till min 6fverrask-
ning sade han sig di kunna vara kort. Ocksd fick man i hufvud-
saken ingen upplysning, men deremot veta hvad man visste forut,
eller att skuldsdtiningen for stat, kommun och enskilde gkats, och
sd lofvade han att i och med antagandet af det nya systemet
skulle alla vara skulder regleras. Men da landets hufvudniringar
nu, enligt hvad ordféranden upplyste, endast foga kunnat bidraga
till skuldernas afbetalande, huru skola de hirefter dertill kunna
goras mera formdgna genom det exportens forsvirande, som méaste
blifva en foljd af det nya systemet.

Nidr sésom en talare pa andra sidan, hvilken upptrddde till
forsvar for utskottet, yttrade, man miste medgifva, att det fore-
liggande utskottsforslaget dr behiftadt med en miangd fel och bri-
ster, icke blott med afseende pi varornas gruppering, utan dfven
med afseende pi tullsatsernas belopp, sa kan man alls icke
vara tillfredsstild med forespeglingen, att sidant framdeles
kan &ndras. Mig synes i detta som i alla andra likartade
fall det rigtigaste vara att afhjelpa de fel, som man inser
vara till finnandes, forst, innan man skrider till realiserandet af ett
felaktigt forslag. Att utskottet icke vidtagit denna enkla atgird,
peror, enligt hvad samme talare forklarade, derpa, att utskottet 1
foljd af franska handelstraktaten icke haft full handlingsfrihet, och
nidr utskottet saknat denna nodvindiga handlingsfrihet, for att f4
ett rigtigt system till stind, hade utskottet gitt till viga som det
gjort och foreslagit ett system, som icke &r nagot system, blott
tor att komma fran det gamla. Men det dr enligt mitt formenande
icke pi detta sitt man bor behandla en sd djupt i naringslifvet
ingripande samhillsfriga som ett fordndradt tullsystem. Det ér
hvarken rigtigt eller klokt, att man blott for att komma fran det
gamla foreslar hvilka slags tullsatser som helst. I alla mojliga
hinseenden hade det, d4 man saknade full handlingsfrihet, sdlunda
varit battre om man uppskjutit med inforandet af ett nytt system,
till dess den fulla handlingsfriheten vunnits.

Men nar man si icke gjort, mi da de, som vidtagit dtgdrden,
sjelfva bdra ansvaret for ioljderna, och méa i synnerhet den eller
de, pi hvilkas rost frigans utging nu kan vara beroende, noga
betdnka det ansvar de iklida sig genom att fora landets néringar
in pa okdnda och #fventyrliga omraden. Det ar icke vi, som kidnna
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och varna for de svirigheter och #fventyr, som dro forbundna
med genomférandet af det nya systemet, det 4r icke vi, som for
den skull std qvar pi det bestdendes grund, det #r icke vi, som
om framgingen sviker skola bdra ansvaret for det nya systemet,
utan det blifver de, som med gifmild hand strott omkring sig 16ften
att undanrodja det nu rddande betrycket, som skola bira detta
ansvar, och blifva loftena icke infriade, ja! dd intrader ansvaret.

Herr Thestrup: Uti ett drende af si djupt ingripande bety-
delse som det foreliggande, dervid friga #r om icke mer eller
mindre &n att 6fvergifva det tullpolitiska system, som under lop-
pet af mer #n 3 decennier tilldmpats i vart land, och derunder,
hvilket ingen lir kunna bestrida, landet gitt med jéittesteg framat,
mé det icke anses formiatet att med ett par ord tillkinnagifva sin
stindpunkt. Frigans konstitutionella synpunkt har fsrut under
detta plenum blifvit af en forste talare pa stockholmsbinken
s uttommande framhéillen, att jag endast vill &beropa hans
anforande och till alla delar deri instimma. Betriffande den nu
foredragna forsta punkten har jag hvarken af hvad som pi ena
eller andra sedan framkommit eller af den i dag forda debatten
funnit mig foranldten fringd den af mig foreghende 4r hysta ofver-
tygelse.

Dé jag finner palaggandet af nya eller forhsjda tullar af sidan art,
som de hir foreslagna, icke vara af nigot statskassansbehofpékalladt.

di de foreslagna spanmélstullarne, enligt hvad forut blifvit
pavisadt, endast skulle komma ett jemforelsevis mindre antal af
landets storre jordbrukare, men deremot icke, eller dtminstone icke
1 ndgon afsevird min, det ojemforligt stérre antalet af landets 6f-
riga jordbrukare till godo;

d4 desamma skulle linda jordbruksniringen i allminhet och
derigenom landet i dess helhet till skada derigenom, att de skulle
motverka landtbrukets rationella utveckling och derjemte ej min-
dre for jordbruket sjelft &n ock for landets ofriga néringar fordyra
deras produktionskostnader;

dd samma tullar slutligen i frimsta rummet komme att drabba
dem, som minst kunde bira den nya beskattningen — tyngre
komme att drabba dem, som for tillfredsstillandet af de rent ma-
teriella behofven méste anviinda storre delen af sin #fven dessfor-
Innan knappt tillmitta drsinkomst, 4n dem, som for samma #nda-
mal endast behofde anviinda en mindre del deraf, tyngre komme
att drabba den gifte 4n den ogifte, tyngre den med en talrik barn-
skara vilsignade #én den barnlése familjefadren, eller med andra ord,

dé skattebordan, i fall de foreslagna spanmailstullarne genom-
drifvas, skulle komma att drabba landets befolkning i motsatt for-
Lallande till skatteformigan,

sluter jag mig till dem, som yrka afslag & den nu féredragna
punkten.

Herr friherre Nordenskisld: D4 jag vid sistforflutna riks-
dag hade tillfille att uttala min Asigt i denna vigtiga fraga, skulle
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jag nu icke hafva besvirat kammaren med ett ytterligare anforande, 4ng. inforan-
derest jag icke funnit det vara atskilligt i utskottets betankande, 9¢ &f span-
som, oaktadt det till en del blifvit bemott redan af foregiende talare, "”%‘?ﬁzst’i"'
annu torde behofva belysas. Utskottet accepterar & sid. 2 i sitt '
betinkande ett yttrande af det foregiende drets beviillningsutskott,

hvilket gar ut derpé, att hufvudorsakerna till jordbruksniringens
bekymmersamma lige vore dels den snabba utveckling, som span-
mélsodlingen néatt 1 frammande land, dels ock den oerhorda ned-
sittning af transportkostnader, som astadkommits genom senare

tiders lattare kommunikationer och forbitirade transportmedel, hvar-

igenom det forut befintliga skyddet mot ofvermigtig konkwrrens

fran afligsna lidnder blifvit omintetgjordt. Nekas kan ej att i

dessa omstidndigheter orsaken till viss grad dr att soka till jord-
brukets ndrvarande betryek. Men bufvudorsaken, den varaktigt
verkande orsaken, #r dock ej att soka i det af utskottet papekade
forhallandet — utan 1 jordens alltfor djupa skuldsdttning, 1 den

hoga inteckningsrdntan och framfor allt i var for jordens skuld-
sdttning alltfor gynsamma inteckningslagstiftning. Ty om &n jord-
fastigheten 1 detta Ogonblick blefve helt och hillet befriad fran
intecknad skuld, s& dr det e] svirt att inse, att, med den litt-

het inteckningslan tidtals erhallas, jordbruket efter ett par genera-

tioner till foljd af inlosen efter arfskiften, till foljd af en del jord-

egares sldseri och oférstdnd m. m. 4 nyo skulle vara ruineradt ge-

nom skuldsdttning och lida under samma betryck som nu. Ville

och kunde en svensk statsman siitta yxan till roten af det onda,

s& borde det ske genom att bereda jordbrukaren billigare inteck-
ningsldn under vilkor att han for mottagande af dessa lan under-
kastade sig en mycket betydlig inskrdnkning i rattigheten att for
framtiden inteckna sin jord. Forrdn detta sker, komma de tryckta
tiderna alltid att fortfara, for att, ndr andra ogynsamma omstidn-
digheter tillstota, upptrdada med siddana ytterligt svira symptom som

for det narvarande.

Hvad utskottet hir foreslar for att hjelpa jordbruket dr en-
dast ett palliativ, som enligt min dfvertygelse skall visa sig ytterst
overksamt. Ty t{rots de siffror utskottet anfor a sid. 3 och 4,
for att visa att tullen & dkerbrukets alster skall komma de fleste
af vdra jordbrukare till godo, dr det endast en ringa procent af
landets jordbrukare som komma att fd gagn deraf. Det dr ganska
egendomliga siffror, ntskottet bjuder oss 1 detta afseende.

Forst talar utskottet om, att man for hvarje individ i landet
kan beriakna en arlig medelkonsumtion af 2!/, tunna sid. N§, det
tar jag for godt. Men s& kommer utskottet till fordelning pa de
olika sidesslagen af detta qvantum, nemligen hvete 5,5 proc., rig
38,4, korn 20y, hafre 37,4 och blandad sid 7,7, Men da frigar jag:
finnes det vil for det nirvarande nigon trakt i Sverige, der folket
iter hafre, dter histbrod lika mycket som rig! Nej, s forhiller det
sig lyckligtvie icke, utan ofverhufvuad fortdr savil fattig som rik
ofverallt 1 landet mest hostsid och endast rinua qvantitet hafre.

Det #dr med dessa siffror utskottet kommer till det resultat,
att den drliga medelforbrukningen af hostsad uppgar till 40, proe.
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af 21/, tunna eller 12 tuuna pr individ, ett tal som tydligen &r
mycket for litet. Vidare forutsdtter utskottet, att jordbrukarens
arliga forbrukning af hostsid endast beror pa den sid, som han
och hans familj fortar. Det dr fullkomligt origtigt. Ty en del
hostsdd lemnas till kreaturen under en eller annan form, och ytter-
ligare har vil en jordbrukare, dfven med ett icke synnerligt stort
jordbruk, en eller ett par dringar, som ocksi skola hafva sin foda.
Berdknar man allt detta, kommer man till ett tal, som 4av vida
hogre #an utskottets, da utskottet antager att alla de jordbrukare,
som ega mer &n 7,27 tunnland odlad jord, skulle i regel hafva host-
sad att aflata. Jag vill hdrvid i forbigiende anmirka, att oaktadt
de ytterligt osidkra berdkningsgrunder, som forefinnas i utskottets
betdnkande, utrdknar utskottet sina tal med ett stort antal deci-
maler. Det talar t. ex. om hundradels tunnland. Det 4r en van-
lig metod hos diliga riknekarlar att med decimalernas antal er-
sitta svagheten 1 kalkylen.

Den som har mer dn 727 tunnland jord skulle siledes hafva
rig till afsalu. Nu ér frigan den, om detta ofverskott skulle bestd
i en kappe eller halftunna eller tunntal, for att berdkningen skall
hafva den ringaste praktiska betydelse; for den friga som nu fore-
ligger maste vi endast tala om dem, som hafva rig till afsalu ¢
namudrd quantitet.  Ofver hutvud taget miste vil, pa grund af de
omstandigheter jag papekat, den af utskottet antagna minimi-
arealen — 7 och *7/,, tunnland -— minst foérdubblas tor att en
jordbrukare alls skall kunna producera hostsid till afsalu, och skall
detta kunna ske i nigon nidmvird gvantitet, si bor den ifrigava-
rande minimiarealen helt sikert okas till det tre- och fyradubbla.

Har finnes i kammaren ett icke ringa antal smirre jordbru-
kare, till hvilka jag skulle vilja stilla den frigan, om de tro att
en svensk jordbrukare i nigra andra delar af landet, dn 1 de for
jordbruksnaringen mest gynsamma, med en hemmansdel om 30
tunnland under plog kan producera ndgon ndmnvdird qvantitet host-
sid till afsalu? Jag dr ofvertygad om att svaret skall utfalla en-
hilligt nekande.

For de flesta delar af landet motsvarar for sfrigt 30 tunnland
verklig dker minst 40 tunnland odlad jord, nir jag dit rdknar bade
vigar och diken samt naturliga dngar. Silunda tror jag att man
tryggt kan sidga, att i allmidnhet endast de jordegare, som ega
minst 40 tunnland odlad jord, kunna producera hostsid till afsalu.
I sa fall komma vi till det resultat, att af Sveriges 266,332 jord-
egare (det tal som utskottet angifvit) 239,229 icke hafva hostsid i
namnvird qvantitet till afsalu. For dessa tvihundratrettioniotusen
kan sdlunda den nu foreslagna tullen icke vara till nigon verklig
batnad i dessa tryckta tider. Om utskottet for minimiarealen an-
tagit dessa 40 tunnland, si hade det sluppit ifrAn att kompro-
mettera sig genom en sidan probabilitetskalkyl, som finnes att lisa
i slutet at sidan 4. Det dr ett icke s latt problem att med led-
ning af de fyra tal som der finnas att tillgd rikna ut hurn ménga
jordegare ega 7,27 tunnland. — Sikert dr att det icke kan riknas
ut pd det sitt som utskottet anvindt, och nagot styfvare i sin
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riknekonst borde de vara, som halla det ekonomiska rodret i den 4ng.inféran-

nya tid som stundar. de ‘Z”; |
D4 jag saledes fortfarande dr ofvertygad derom, att denna tull "L%Ffo’;t‘s‘;"

endast kommer ett mindre antal jordegare till godo, och detta en- ’

dast de rikaste, hvilka minst behofva det; di tydligt ér, att den

nu foreslagna nya skatten dr en for den fattige obillig och orittvis

beskattning; da de féreslagna tullarne med all siakerhet skulle

komma att vicka split och oenighet emellan olika samhillsklasser

1 en omfattning, som man i vart land icke pa langliga tider erfarit;

da antagandet af dessa tullar slutligen skulle bilda en omkastning

i ett ekonomiskt system, som, dagens bekymmer oaktadt -— siga

hvad man vill — utvecklat vart land i ekonomiskt héinseende pi

ett sitt, som ingen fordom kunnat drémma om, sd yrkar jag afslag.

Med friherre Nordenskiold instimde herr 4. Olsson i Ormakérr.

Herr Ahlstrom anforde: Herr talman! D4 jag for min del icke
tilltror mig att kunna framkomma med ndgot nytt, som skulle kunna
tjena till ytterligare belysning af denna friga, hvilken sedan &ra-
tal blifvit s4 uttommande behandlad s& vil inom riksdagen som i
tidningspressen och tryckta skrifter, har jag icke for afsigt att nu
yttra mig nagot utforligare, utan vill endast gifva till kiinna, att
jag fortfarande hyser samma d#sigter som tillférene i friga om
obilligheten, orattvisan och skadligheten for hela vart land af span-
malstullar och att jag, om nagon fordndring med mig intriffat,
blifvit om mojligt d4nnu mera 6fvertygad derom #n forut.

Men det dr ocksa en sidrskild anledning till att jag nu begirt
ordet. Jag har nemligen att redogbra for en motesadress, som blifvit
tillsdnd mig och o6friga representanter i riksdagen for Malmé stad.
Hvad #n somliga ma siga och tdnka i afseende & uttalanden ro-
rande véra riksdagsangeligenheter, gjorda & folkméten, tror jag
dock icke nagon skall kunna bestrida att det motesbeslut, jag nu
amnar omn#mna, icke skulle vara fortjent af sdrskild uppmirk-
samhet, fattadt, som det &r, af personer, hvilka man med skil bor
kunna tillmédta insigt 1 och férmaga att behandla denna i1 hela vart
ndringslif s djupt ingripande fraga. Den &r nemligen afgifven af
Malmé  borsforening, och denna forening kan icke jemforas med
Tysklands handelskamrar, om hvilka bevillningsutskottets drade
ordforande 1 dag yttrat, att de, sisom representerande endast kop-
mén, naturligtvis 1cke ville veta af nigra tullar. Att de icke ute-
slutande bestd af kopmin har redan forut blifvit pivisadt, och
den forening, hvars beslut jag nu tinker referera, bestar icke heller
ensamt af affirsmin, utan representerar till stor del skilda grenar
af var industri. Forutom en mingd af foreningens medlemmar
voro vid sammantridet ndrvarande dfven minga utom densamma
stdende personer. Sasom ordférande for motet fungerade en skarp-
sinnig riksdagsveteran fridn borgarestindets tider och som tillhort
afven denna kammare under forsta tiden af dess tillvaro, en person
som under flera tiotal ar varit synnerligt verksam och tagit en

Andra Kammarens Prot. 1857. N:o 2. 3
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Ang.infiran- mycket ingripande del i landets politiska lif samt forvirfvat stort

de af span-

malstullar.
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anseende inom hela vart land.

Den nimnda resolutionen lyder salunda:

“dg den genom lifsmedelstullar ifrdgasatta okning i nationens
indirekta beskattning icke krifves af statsverkets hehof;

da dessa tullar, sidrskildt hvad spanmil angér, icke kunna an-
tagas framja, men vil motverka vart landtbruks utveckling i den
rigtning, som lofvar detsamma storsta lifskraft och trygghet;

di de for landets alla 6friga ndringar, hvilka dfven hafva att
kdmpa med svira konjunkturey, fordyra produktionskostnaden och
forsvira tiflan med utlandets industri; och

dé de for folkets stora flertal skulle varda en dryg konsum-
tionsskatt, obillig emedan den ar Jagd pa lifvets oundgingligaste
forbrukningsartiklar och ordttvis emedan dess tyngd komme att
std 1 omvind proportion till skattefsrmégan;

beslutar motet uttala sin bestimda asigt, att lifsmedelstullar
ej bora inforas.®

Herr talman! Jag instdammer till alla delar i detta motesutta-
lande, sisom varande koncist och 1 storsta korthet innefattande
de visentligaste skil, som kunna anfdras emot tullar pa lifsmedel,
och yrkar pi dessa grunder afslag & den fsredragna punkten.

1 anseende till den lingt framskridna tiden, och d4 ytterligare
minga ledamoter anmilt sig vilja afgifva yttranden 1 det fore-
varande #mnet, afbrots nu ofverldggningen for att fortsittas i
morgondagens plenum.

§ 2.

Herr Car] Ifvarsson erhdll pd begédran ordet och yttrade:
Jag har begirt ordet i och for en helt annan fraga an den nu
foreliggande. Sasom bekant, har Kongl. Maj:t till Riksdagen af-
[&tit en proposition om omorganisation af statens laroverk och peda-
gogier, och d& denna fraga sannolikt skulle remitteras till stats-
utskottet, som for nirvarande har ménga andra stora och magt-
paliggande goromal att afhandla, kan detta ntskott icke limpligen
handligga en si vidtomfattande fraga som denna. D& jag dess-
utom har mig bekant, att ett Jiknande forslag kommer att vickas
i Forsta Kammaren, anhiller jag fa foresld att kammaren for sin
del métte beslata, att for behandling af Nonpl. Maj:ts nadiga pro-
posttion till Riksdagen angdende dndrade bestimmelser med afseende

@ de allmdnna ldaroverken och pedagogierna skall tillsdttas ett sarskildt
ntskott, bestiende af sju ledamdter fran hvardera kammaren. Under
forutsiattning af bifall hartill, foreslir jag att denna kammare
matte besluta, att lika antal suppleanter som de ordinarie leda-
moterna frin denna kammare, eller 7, skall utses.

Om statsutskottet skulle taga jemvil denna friaga om hand
och behandla densamma fullstdndigt, skulle Riksdagen derigenom
komma att uppehéllas en eller annan ménad lingre. Jag vill der-
tor hemstdlla att kammaren méitte fatta ett sidant beslut, som jag
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nu foreslagit och som #r liknande med hvad jag vet kommer i
Forsta Kammaren att foreslas.

Detta af herr Carl Ifvarsson framlagda forslag blef pa begiran
bordlagdt.

§ 3.

Till bordliggning anmildes foljande inkomna #renden:
Statsutskottets utlitanden:

N:o 22, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende re-
stitution af stimpelafgift till delegarne i sterbhuset efter kabinetts-
kammarherren Carl Otto Silfverschold;

N:o 23, i anledning af Kongl, Maj:ts proposition angiende
upplatelse af mark frin en vid Ostersunds stad beligen krono-
lagenhet;

N:o 24, i aniedning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning af atskilliga kronoegendomar i de norrlindska lanen;

N:o 25, i anledning af vickt motion om ersittning &t fanjun-
karen C. U. Bergstedt for omkostnader for sergeantsbostillet Lug-
gavis deltagande 1 Kriklingekirrens aftappning;

N:o 26, i anledning af vickt motion om befrielse for rust-
hallarne vid andra lifgrenadierregementet att bekosta exercis-
ammunition;

N:o 27, i anledning af reriss med o6fverlemnande af uppgift &
de under &r 1886 intriffade fordandringar i statsverkets inkomster
af for dess rdkning ntarrenderade kronoegendomar;

N:o 28, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéiende af-
sondring af jord fran indragna militiebostillet Stommen n:o 1 1
Vermlands lan.

Lagutskottets utlatande

N:o 18, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till lagar angiende handelsregister, firma och prokura samt an-
‘gaende tilligg till 15 kap. handelsbalken.

Och Forsta Kammarens protokollsutdrag

N:o 79, med inbjudning till Andra Kammaren att forena sig

i Forsta Kammarens beslut om tillsittande af ett sdrskildt utskott,
bestiende af sju ledamster frin hvardera kammaren, for behandling

N:o 12.



N:o 12.

36 Mandagen den 28 Februari, ¢. m.

af Kongl. Maj:its proposition med forslag till lag angéende vig-
underhallningsbesvirets utgorande pa landet.

Kammaren beslot, att dessa drenden skulle 4 firedragnings-
listan for morgondagens plenum uppforas framfor de tvd ginger
bordlagda #rendena.

§ 4.

Justerades protokollsutdrag, hvarefter kammarens ledamoter
atskildes k1. 101/, e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Stockholm, tryckt hos A. L. Normans Boktryckeri-Aktiebolag, 1887.




